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Rudolf Habsburski in berad.

Nekega dne ogovori bera¢ Rudolfa Habsburs-
kega: ,Brate Rudolf, daruj reveZa z malim darom.*

,Od kdaj sva pa brata?‘ vprasa ga Rudolf,
kateremu je bil ogovor beradev nov.

,Kajl“ odgovori revez, ,ali nismo vsi bratje
po Adamu?¥

»Prav pravi§,“ odgovori Rudolf, ,nisem ravno
mislil na to.“

S temi besedami seZe v Zep ter stisne beracu
belié v roko.

»oamo beli¢! To je pa vender za takega cesarja
premalo I** ree berac.

»Kaj?“ odgovori Rudolf, ,,premalo? Prijatelj,
Ge ti dajo vsi bratje po Adamu toliko kakor jaz,
bos najbogatejsi v vsi dezeli.*

Draga in cena glava.

Ko je 3e vladal zadnji kralj poljski Stanislav II.
Poniatovski, zarotili so se plemenitasi zoper njega.
Nek zarotnik, sam kneZjega stanu, spozabi se tako,
da obljubi onemu, ki bi mu prinesel kraljevo glavo,
dvajset tiso¢ goldinarjev. Da, celo tako drzen je bil,
da je pisal to tudi kralju samemu, da bi ga ostrasil.

1*
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Kralj mu pa odpise hladnokrvno: ,,Va3e pismo sem
prejel in prebral. Veseli me, da moja glava pri Vas
se kaj velja. Zagotavljam Vas, da za Vaso ne dam
ne vinarja.‘* Po Hebel-u-

Sedma zapoved.

V sedemletni vojski*) je trkal nek stotnik kon-
jikov na okno revne kocice in je klical gospodarja.
Starec belih las pride odpirat. Stotnik zahteva, naj ga
vede na svojo njivo, da bi moglo njegovo krdelo
nakositi krme za konje. Starec uboga ter vede vo-
jake dalet iz vasi. Ko gredo nekaj &asa, pridejo do
lepe njive je¢mena. ,,Tu je, kar isGemo!“ pravi stot-
nik. ,,Potrpite Se nekoliko ! odvrne starec. Kmalu jim
pokaZze njivo. Vojaki pokose, poveZejo ter se odpra-
vijo nazaj. Zdaj pa rede stotnik: ,,Oe, brez potrebe
ste nas vedli dalje, kakor je trebalo; prva ujiva je
bila lepsa od te!* ,Je Ze mogode,** odgovori star-
éek, ,,ali moja ni bila!* Po Ahlfeld-u.

Povodnji moZ.

Reven tesar je %el v mraku domov. Pride na
brv, ki je drzala ¢ez globok potok. Ker je bil truden,
pade mu sekira z rame v vodo. Potok je bil pre-
globok, mogel ni do nje. V svoji zadregi vzdihuje in
prosi povodnjega moZa pomoé¢i. Hipoma zasumi
po vodi, povodnji moZ se prikaze iz nje in mu po-
moli zlato sekiro.

*) Od leta 1708. do 1763 bo ovala se jo avetr ka ce arica Marija
Terozijn & pru kim kraljom Fridenkom I za posest ilesje. To vojsko
imenujojo sedemietno.
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,,Ta ni mojal!* rede tesar mirno. Duh izgine
pod vodo ter prinese kmalu drugo, srebrno. ,,Tudi
ta ni moja!* pravi reveZ. V tretje gre duh pod vodo,
pa prinese Zzelezno z lesenim toporiséem. ,Ta je
prava! ta je mojal” zavpije tesar vesel. ,Dobro!*
rece povodnji moz; ,,vidim, da si ravno tako posten,
kakor si reven. Za pladilo vzemi vse tril*

Kmalu se je zvedela ta novica po vsi okolici.
Nek prebrisanec sklene poskusiti, ali bi bil povodnji
moZ tudi proti njemu tako dohrotljiv.

Navlaé spusti sekiro z brvi v vodo ter prosi
povodnjega moZa, naj mu jo prinese nazaj. Kmalu
zasumi voda in duh se prikaze z zlato sekiro v roci.

Al je to tvoja, sinko?* vprasa ga. ,,Je, je,
ta je mojal* odgovori goljuf in seZe po nji. Ali ravno
tako hitro izgine sekira, in povodnji moZ rece s stras-
nim glasom: ,NevredneZ, ali misli§ prevariti mene,
ki ti vidim na dno tvojega srca® Za kazen svoje
lakomnosti izgubig tudi to, kar je bilo tvoje!* Voda
zasumi, povodnji moZ izgine. Goljuf je pa moral
brez sekire iti domov. Po Meissner-ji.

Predica pod kriZem.

Gotovo najlepsi spominek v vsi okolici Du-
najski je spominek predice pod krizem. Na vrhu
Dunajske gore stoji. O njem pripoveduje pripo-
vedka tako:

Vojvoda Leopold Slavni je bil gel s kriZarsko
vojsko v sveto deZelo. Med mnogimi vitezi, ki so
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ga spremljevali, bil je tudi Ozbald Hintberzki, ki je
bil pustil doma svojo zvesto Zeno Jero. Ta obljubi
Bogu, da bo postavila na Dunajski Sumavi, tam,
kjer je stal boren lesen kriZ, lep kamenit kriz, ce
se vrne njen moZ zdrav domov. Da bi imela obljuba
tem ve¢ vrednosti, hotela je zasluziti vitezova Zena
trozke za stavbo kriza le z delom svojih rok, s
prejo. Ze celo leto je sedela pridna Zena pri pre-
slici. Ali moZa %e ni bilo domov; saj tako hitro ni
mogel priti. Moli in prede drugo leto. Mnogo vite-
zov in Leopold sam, bilo je Ze doma. tudi Ozbalt
bi Ze imel biti na domu pri zvesti, pridni zeni. Ali
Jera je akala zaman dan na dan, teden za tednom.
Pride tretje leto. Zene reve ni trpelo v njenem gradu
med pustim zidovjem; vzame preslico in sede na
prosto k nogam krizanega Izveliarja vrh Dunajske
gore. Od tod je mogla gledati vsaj na cesto, po
kateri bi znal priti OZbalt Hintberzki, ¢e je bil se
Ziv in ni jeal v suZnosti nevernikov. Kedar se ji
utrudijo o¢i, gledajote po cesti, ozre se %e na podobo
Krizanega in vrofe zamoli iz srca.

Nekega velera sedela predica je zopet pod
krizem, okoli katerega se je ovijal divji trs. Solnce
je bilo zaslo, mirovala je zemlja, iz daljave so se
svetili $e Dunajski zvoniki. Kar se primaje po cesti
star moZ z romarsko palico v roci, z romarskim klo-~
bukom na glavi. Lasje so mu bili razmrgeni in siva
brada, lice bledo. Utrujen se zgrudi romar pod kri-
2em. Predica pogleda usmiljena v obraz tujeu, ki
se je oziral s slabim odesom na Zeno. Natand&neje se
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mu ozira predica v obraz, razgrne roki in vsklikne
vesela:

»Moj moz! Izprosila sem od Boga, da si se
vrnil. Hvala mu za to milost!*

Pocasi se ozivi utrujenec. Ko zmore zopet, pri-
poveduje vitez, da so ga bili ranili v boji na smrt,
da so ga ujeli neverniki in je jedal dve leti v
suznosti. Kon¢éno se mu posreéi zbezati, ali pot
skoz brezljudne pu3&ave in po tujih deZelah mu je
bila mnogokrat hujsa, kakov suznjo Zzivljenje.

Zadnji kos pota mu je bil vzel vse moé&i, po-
gled na dragi Dunaj ga je bil tako zavzel, da je
mislil, da mora umreti pod krizem.

Zakonca se odlocita, da postavita mesto troh-
nelega lesenega kriza umeten kamenit kriz. Kmalu
je stal vrh Dunajske gore lep spominek, kateri se
sveti 5e zdaj dale¢ na okolo kot ,predica pod
krizem.* Po Zilrer-ju.

Kako je nekdo strah splaéal.

V neki vasi — povedal bi lehko ime — pelje
steza &ez pokopalisée in dalje po njivi nekega vas-
¢ana, ki ima blizu cerkve svoj dom. Ce je
bila steza Gez njive o deZevnem vremenu polzka
in mehka, hodili so ljudje vedno dalje na njivo in
so teptali posestniku setev, tako da je prihajala pot
vedno sirja, njiva pa vedno oZja. Deloma si je znal
sicer pomagati moZ. Po dnevi, kedar ni imel ravno
drugega opravka, pazil je pridno. Ce je zel kak brez-
obraznez dez njivo, pa je gledal bolj na svoje
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obuvalo kakor na sosedov je¢men, pritekel je in
mu je zarubil klobuk ali je pa poravnal zkodo s
par klofut. Po noéi, kedar je najbolj treba dobrega
pota in ga i3Ce tudi vsak, bilo je pa tem huje. Trnje
in grmovje, s katerim je hotel kazati gospodar pot-
nikom pravo pot, bilo je vsakokrat kmalu razmetano
in pohojeno. Marsikdo ga je razmetaval celo nalasé.

Tedaj si pomore kmet drugace. Hipoma ni
bilo veé varno na pokopaliséi. O suhem vremenu
in o bolj jasnih nodéeh videli so ljudje veckrat, da
hodi dolg, bel strah po grobovih. Ce je pa deZevalo
in je bilo tema, slifali so pa stokanje iz mrtvasnice,
ali je pa ropotalo po nji, kakor bi bile oZivele mrt-
vagke glave in mrtvaske kosti. Kdor je slisal kaj
takega, skocil je hitro skoz bliznja vrata. Kmalu
se ni pokazal nikdo ved na stezi ez pokopaliice,
¢e se je zactelo mraciti in je bila zbeZala zadnja
lastavica v svoje gnezdo.

Nekega dne se je bil pa zakesnil pameten in
sréen moZ iz bliZnje vasi in se napoti po bliznici
¢ez njivo in pokopaliste domov. Prijatelji so mu sicer
svetovali, naj ne hodi tod, on pa rege: ,,Ce je duh,
saj hodim po postenih potih domov k svoji Zeni in
k svojim otrokom, hudega nisem storil. Duh, naj
bo tudi najhuj3i, ne more mi nié. Ce ima pa meso
in kosti, pa nosim dvoje pesti sehoj.** Gre torej.
Ko pa pride na pokopalisée in stopa mimo drugega
groba, zaduje za seboj milo jeanje in stokanje. Ko
se ozre, glej! vadigne se za njim kakor iz groba
dolga, bela podoba. Bledo je sijala luna na grobove.
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Mrtvagka tigina je bila na okolo, le par netopirjev
je letalo mimo. MoZu vender ni bilo lahko pri srei,
kakor je pravil pozneje sam. Rad bi se bil vrnil,
ko bi ne bil moral iti ravno mimo strahu. Kaj bi
storil? Pocasi in tiho gre svojo pot med grobovi
in érnimi kriZi. Poc&asi pa stoka strah za njim do
konca pokopalizéa, tako je bilo prav, in 3e s
pokopalis¢a — ta je pa bila neumna.

Pa tako je. Ni ga goljufa dosti zvitega, sam
se izda. Ko ugleda postenjak strah na njivi, misli
pri sebi: ,,Pravi strah mora ostati na svojem mestu,
kakor straza; strah s pokopalis¢a ne sme na njivo!*
Osr&i se torej, obrne se, zgrabi belo podobo s
krepko roko in zapazi hitro, da je zgrabil pod belo
rjuho za suknjo moZaka, ki se ni bil na pokopa-
lis¢i doma. Z drugo pesljo zatne tedaj mahati po
njem, dokler se mu ni zdelo zadosti. Ker pa radi
rjuhe sam ni videl, kam bije, moral je jemali strah
udarce, kamor so ravno padali.

S tem je bila stvar gotova. Ni se zvedelo dru-
gega, kakor da je hodil gospodar jetmenove njive
par tednov po tem z modrim in Zollim (rumenim)
lispom v obrazu okolo. Ali od te ure ni bilo ved
videti strahu na pokopalisdi.

Taki ljudje, kakersen je bil na% postenjak, sami
50 pravi mozaki, da prepodé strahove. Zeleti bi bilo,
naj bi nasel vsak goljuf tudi svojo pravico in svo-
jega mojstra. Po Hebel-u.



Svinénik.

Malo je stvarij, katerih bi &lovek toliko rabil,
kakor svinénik, pa je vender le malo ljudij, ki bi
znali povedati, kako se svinéniki izdelujejo. Stari
narodi svinénika niso poznali v tej obliki, v ka-
kerdni je danes, pisali in risali so le z o6gljijem ali
pa z barvami. V srednjem veku so si prirejali iz
cina in svinca majhne klince, s katerimi so risali
prvi italijanski risarji.

Za sedanje svinénike pa ne rabimo veé svinca,
ker je pretrd in prebledo pize. Crni klinéek v lesu
zaprt, s katerim danes pisemo in risemo, je neka
ruda, katero imenujejo prirodopisci ,,grafit.”* Grafit
je menj ali bolj &ist ogljik, ki se nahaja po Avstrij-
skem, Ceskem, Bavarskem, Ruskem, Angleskem i. 1. d.
Avstrija ima grafita najved v juznem Ceskem okolo
Krumlova, potem na Moravskem, Spodnjem Avstrij-
skem in Gorenjem Stajarskem. Navadno je grafit
zmezan z drugimi rudninami také, da ni za pisavo.
Zato je komaj kakih 200 let, odkar ga rabimo.
Leta 1664. nasli so namreé¢ na Angleskem blizu
mesta Borrowdale prvi¢ tako gistega grafita, da so
iz njega zadeli svinénike izdelovati. Kmalu se je to
orodje ljudem takoé prikupilo, da so pladevali v Lon-
donu angleski cent tega grafita po 1680 goldinarjev
avsirijske veljave. Ali hkrati je zacelo pomanjho-
vati te dragocene rude, in AncleZi so zapovedali,
da se ne sme prodajali v tuje desele. Polagoma je
ta ruda popolnoma posla. Svinénike so pa
narejali tako: Ploce, kahersne so izkopavali iz zemlje,



zagali so s tenkimi Zagami v klincke, katere so po-
tem vdelovali v okrogle lesene. Ko pa ni bilo vee
dobiti pl6¢, zaCeli so odpadke in drobne grafitove
ko3deke mileti v droben prah, katerega so potem v
nalaié zato pripravljenih stiskalnicah (presah) zopet
stiskali v ploée, iz katerih so izdelovali svin¢nike na
isti nac¢in kakor poprej.

Sto let kasneje kakor na Angleskem so napra-
vili tudi po Nemskem tovarne za izdelovanje sving-
nikov. A vse te tovarne so morale za drag denar
kupovati angleski grafit, ali ga pa dobivati s Span-
skega. Poskusale so pa tudi rabiti domac grafit,
kolikor se je dalo.

Proti koncu preteklega stoletja je Francoz Condé
kemiéno preiskal angleski grafit ter nazel, da ima
24 odstotkov ogljika, 8 odstotkov Zeleza in 36 od-
stotkov gline in apnenca v sebi. S tem se je poka-
zalo, da bi bilo najbolje ¢istemu grafitu dodajati
gline, da ga veZe, ter se potem od njega lehko iz-
delujejo svinéniki vsakovrstne trdote. Ze 1798. leta
na razstavi na Martovem polji pri Parizu so bili
razstavljeni Condé-jevi svinéniki, ki so se v obce
tako priljubili, da so se naglo razsirili po vsi Evropi
ter nobena druga tovarna ni mogla tekmovati Z njimi.
Na Nemskem si je posebno tovarna K. Fabrova
mnogo trudila, kako bi zboljsala svoje pridelke.
A 1847, leta najde Francoz Alibert v Sihiriji velik
sklad grafita ravno tako dobrega kakor angleski.
Faber in on kupita od ruske viade za velik letni
davek ves sklad sibirskega grafita, in vse druge
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tovarne ga morajo kupovati od teh dveh posest-
nikov.

Ta bogati sklad sibirskega grafita je na gori
Batougol blizu kitajske meje. Pot od tod v Evropo
je tako draga in tezavna, da stane 1 kilogram si-
birskega grafita, predno pride v tovarno, Ze celih
12 goldinarjev.

Predrugaéili so dandanes tudi naéin pridelovanja.
Grafit devljejo zdaj v kamene posode ter vlivajo
mocéne Zeplene kisline nanj. Nekoliko dnij stoji ta
zmes; gruda se zalne greti sama in razpade v &rno
blato. Potem se Zeplena kislina z vodo izpere, pri-
dene se dobro izprana glina in skrbno pome3a také,
da je vsa me3anica popolnoma enaka. Ta zmes se
potem tako dolgo susi, da ostane $e vlaZna kakor
testo, stisne se skozi Zelezno ploCo, ki ima také
giroke luknjice, kakor debeli morajo biti grafitovi
klincki, ki se vdelajo v les. Na pogled so ti klin¢ki
podobni rezancem (nudeljnom). Na ploc¢ah je potem
poravnajo in razreZejo v tako dolgost, kakerini naj
bodo svinéniki. Ko je to delo konéano, posusé se
grafitni klin¢ki in preZaré v zeleznih in glinastih trdo
zaprtih posodah. Na to se klin¢ki vdelujejo v les.
Ce si svinénik natanko ogledamo, vidimo, da leZi
grafitov klindek v malem koritci, ki je pokrito z le-
senim pokrovtkom. Ta pokrovéek je prilepljen na
koritce také lepo, da je videti les, kahor bi bil
iz celega.

Najvedja tovarna za svindnike v naSem cesarstvu
je L. in C. Hardtmuthova v Budejevicah na Ces-
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kem, ki naredi po ve¢ milijonov svindnikov &ez leto
in dan.

Kako Nubijani krokodile lové.

Nubijani sicer niso ravno junaki, a vender znajo
loviti krokodile, katerih je pri njih jako veliko, na
prav drzen nacin. Dielitz, ki je potoval po Nubiji,
slisal je bil o tem in vpra3al nekdaj kmeta, ki je
stanoval blizu brega reke, ali se upa ujeti kroko-
dila. Smijo¢ se odgovori kmet, da to miravno tako
tezavno. Obljubi mu torej pladila, &e mu pokaZe,
kak6. Kmet hitro zakolje mladega prasi¢a, nabode
ga na kolec, priostren na obeh koncih. Na sredo
kolca priveze Zelezno verigo kakih osem do deset
devljev dolgo in priveZe za njo dolgo vrv. S pra-
§i¢em in dvema sulicama stopi v ¢oln. Malo kora-
kov od nas vrZe prasica v reko. Z brega smo ga
gledali.

Se ni bila pretekla minuta, kar se pokaze strasno
7relo krokodilovo, zgrabi prasi¢a ter izgine. V tem
gasu je bil privezal Nubijan vrv za &oln in tudi
sulici na vrvici. PoZre3na Zival je bila poZrla pra-
zica, ali kolec ji je bil obti¢al v Zelodei, vlekla je
torej &oln sem ter tja, zdaj na to, zdaj na 6no
stran reke. Kolec v Zelodei jo je nadlegoval, zato
se vzpne iz vode. A Nubijanec ji vrZe sulico v tre-
buh in jo potegne za vrvico zopet k sebi. Ranjeni
krokodil se je bil skril v tem zopet pod vodo. A
komaj se prikaZe, zopet ga zadene sulica. Jedenkrat
ostane skoraj pol ure pod vodo. Kasneje pa je pri-
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hajal na povrije veckrat sopst, Zrelo je imel vedno
na stezaj odprto, kakor bi iskal sape.

Ali vedno nove rane so ga zadevale, kri je
rudeéila Ze reko, Zival je vlekla Ze komaj ¢&oln
za sebo). V tem hipu 3e krepko potegne in zmaje
éoln tako hudo, da se prekucne Nubijan v vodo.
Ali spretno zleze zopet v ¢oln in nadleguje nasprot-
nika 3e dalje. Tako je slo malone poldrugo uro,
dokler ni Zival opegala tako, da jo je lovec mogel
voditi, kamorkoli je hotel. Privesla torej na kaj,
sko¢i na kopno in hitro priveZe konec vrvi za
drevo. Kmalu je bil usmrtil krokodila s sulico po-
polnoma.

Ko mu placam pogojeno placilo, reée mi smi-
jo& se, da bi lovil rad vsak dan tako, ko bi le nasel
gledalcev, ki bi ga placevali. Po Dielitz-n.

Lov na tigre.

Med lovci na tigre stoji gotovo na prvem mestu
angleski poro¢nik (lajtnant) Rice (izgovarjaj: Rajs).
Ta junak je napisal posebno knjigo in pripoveduje
v nji, da je ustrelil 68 tigrov, 3 pantre in 25 med-
vedov; poleg tega je pa ranil tudi mnogo teh zverin.

OboroZen z dobrimi dvocevkami prodiral je
Rajs z dobrimi gonjadi in srénimi psi v goico ter
iskal tigra v njegovem brlogu. Prvi je hodil navadno
sikari (t. j. prvi gonja¢), ki je opazoval pazno
tigrov sled in je pravil, kam treba iti. Njemu na
desni in na levi so hodili Anglesi, vedno priprav-
lieni za strel, njim za petami pa najbolj zanesljivi
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ljudje z nabitimi puskami, da so mogli izmenjevati
izstreljene; za njimi je hodila godba, kakih pet ali
sest bobnov razne velikosti, s cimbali in rogovi in
nekaj pistol, iz katerih so streljali neprenehoma. Mozje
s sabljami in dolgimi sulicami so spremljevali godbo.
Za njimi so pa hodili fracarji, ki so metali vedno
Gez glave prednjih kamenje v gosto, s katerim so
pojali se bolj kakor oni z godbo, tigra iz brloga.
Sem ter tja je splezal tudi kdo na kako drevo, da
je opazoval, kam se obraGa zverina. Vse krdelo
je hodilo prav blizu skupaj.

Tiger si ne upa napasti nikdar ljudij, ki se na-
znanjajo s takim vriséem. Kakor divji in neustra-
gen je, ¢e zalezuje plen, ki ne sluti njegove bliZine,
tako malo poguma kaze v nevarnosti. Cloveka se
ogiblje vedno; ¢e ga preganjas, zbeZi kakor straho-
petec. Ce ga pa ranis, zahadi se sicer kar slep od
jeze na sovraznika; ¢e se mu pa blizajo sovrazniki
tako, kakor smo omenili, po gosti, sme se smatrati
za gotovo, da gonjadi ne pridejo v nevarnost, naj
si bo trsje 3e tako goslo. Tezavno je pa drzati ljndi
skupaj, ker se razkrope radi, kakor se stvar vrsi
ugodno. Tako je skoc¢il eden izmed Rajsovih gon-
jacev nekdaj, ko tigra ni vris¢é ni metanje kamenja
in gore¢ih polenov ni moglo spoditi iz brloga, sam
z golo sabljo v gos¢o; ali malo trenotkov kasneje
zgrabil in razmesaril ga je tiger grozovito. Brez po-
misleka mu skoc¢ijo tovarisi na pomod& in prisilijo
tigra, da izpusti. Rane, akoravno strasne, vender niso
bile nevarne; %e marsikdaj je gonil zopet.



—_ 16 —

Na takem lovu je prisel nekdaj Rajsov prijatelj
Elliot v veliko nevarnost. S 3tiridesetimi gonjadi sta
gonila AngleZa ravno po trsji, ki ni kazalo ravno
ugodnega lova, in sta bila splezala s svojimi pus-
kami na mala drevesa, da bi pocakala, kaj bo pri-
gnala gonja. Hipoma spodé lepega tigra. ki se
plazi pocasi proti njima. Bila sta popolnoma tiha,
ali eden izmed njijnih prijateljev, ki je preZal na
drugem drevesu, bal se je, da bi ju zalezel tiger,
zavpije, naj se varujeta. To je zado3calo, da je
splagilo tigra na drugo stran in sta mogla ustreliti
AngleZza komaj za njim. Glasno je zarujovel in po-
kazal s tem, da je ranjen; ali predale¢ je Ze bil v
trsji, da bi ga bila mogla zadeti dobro. Nestrpna
lovea se spravita za njim bolj hudo kakor previdno.
Na é&elu svojega krdela sta iskala po go3Gi; krvav
sled ju je vodil. Cez kakih tri sto korakov prideta
na planjavo, kjer se je izgubil sled. Nekateri ljudje
so bili splezali na najvigja drevesa, ali zaman; po
go&di in po grmovji ni bilo videti ni¢. Poéasi ko-
rakata Angleza kakih dvajset korakov pred svojci
in gledata na tla, ali bi ne nasla krvavega sledu.
Zdajci se zaluje straino rujovenje, tiger skoéi
iz jame, skrite v travi, ravno proti Rajsu. Komaj
more izproZiti ta na dva ali tri koraka svojo dvo-
cevko na tigrovo glavo, kar sko@i zver odvrnjena
po poku in dimu, morda tudi po kroglah, s strainim
skokom na Rajsovega tovarida, ki e pushe ni mo-
gel nameriti. Kakor blisek se je bilo zgodilo to. Ko
priskoéi Rajs prijatelju na pomo¢, lezal je Ze ta poc
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tacami zverine. V istem trenutku nameri glavni gon-
jad ¢uda miren nabito pusko. Hitro ustreli z jedno
cevjo, ali zaman; — zdaj je moral podakati. Tiger
je bil zgrabil nezavestnega tovarisa za ramo in ga
je vlekel proti jami, iz katere je bil skocil. Ta strel
je moral zadeti zver v moZgane, zakaj vsaka druga
rana, ki bi ga ne usmrtila takoj, bila bi razdrazila
strasnega macka 3e huje. Rajs sledi torej tigru prav
za petami in preZi na ugoden trenotek. Nekolikrat
je bil Ze pomeril zaman, zdajci se pokaze ugoden
trenotek, izprozi in zadene zver v butico, da se
zvali umirajoéa na svoj plen. Drugi strel jo usmrti
popoluoma, in vesel izvlede prijatelja izpod tezkega
sovraznika.,

Gonja&i so bili strasno razburjeni. O prvem na-
skoku so bili sko¢ii nehoté nazaj; kmalu se pa
osréijo in prosijo lajtnanta, da bi smeli napasti tigra
s sulicami, Posebno obupan je bil Elliotov sluga. Na
ves glas je krical, da je gospodar izgubljen, celé
ustrelil na tigra, gospodarju v veliko nevarnost. K
sre¢i rana Elliotova ni bila nevarna. Tigrova taca,
ki je bila merila na njegovo glavo, bila je spodrs-
nila ob puski in je ranila le Elliotovo ramo prav
stragno. Tako hudo je bila udarila zver, da je raz-
rila s kremplji pusko prav globoko in upognila
petelina.

Kit.

Clovek je sicer majhen in slaboten, ¢e ga pri-

merjamo marsikaki Zivali, vender more gospodovati
Pripovedke, III. zvezek. 2



— 18 —

vsem zivalim, kolikor jih je, ker mu je dal stvarnik
pamet. Potegniti zna z mrezo ali s trnkom ribo iz
globoke vode; smrtna krogla njegova dohiti naj-
hitrejSega ptia v zraku in najurnejfo Zival na
zemlji, cel6 strasnega leva se ne boji, s kroglo ali
s sulico zadene kralja vseh zverin, da se valja v
svoji krvi. Da, 3e morskega velikana, kita vé premagati.

Pojdimo v mislih ez giroko morje, sami ga po-
is¢imo v njegovem elementu in prepri¢ali se bodemo,
kako ga premore premetena sila &lovekova.

V Hamburgu sédimo na ladjo, ki je priprav-
ljena za lov kitov. Ze se bliza pomlad, katera taja
led po severnem morji, kjer nahajamo najveé kitov.
Ko pihne dober veter, razprostré mornarji na veli~
kih treh jamborih bela jadra in ponosna ladja splava
po Labi. Xmalu pridemo do iztoka; pred nami se
razgrne neizmerno morje. Njega valovi igrajo ne-
prestano okoli ladje, bijejo ob deske njene in pa-
dajo zopet nazaj. Sedaj je videti mirno in prijazno,
ker pocivajo nevihte; strasno se pa izpremeni, Ce
ga razburi nevihta. Ravnina, ki se ziblje zdaj tako
mirno, izpremeni se v gore in doline, ki se pojajo
kakor stolp visoko; ¢rni, belo se peneci valovi dvigajo
ladjo ter jo treskajo zopet v brezdno, iz katerega
jo zopet dvigne nov val. Ali vender se upira ne-
varnosti, Ge le ni blizu skal, pes&enih kledet ali
brega, na katerem bi se zdrobila. Tedaj so jadra
trdo privezana, in ladja leti pred vetrom, akoravno
plovejo valovi ¢éznjo in jo pokrivajo sem ter tja
skoro do cela,
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Vedno se pomikamo proti severu. Preko se-
vernega morja in potem proti severovzhodu, v ve-
liko atlansko morje, vesla krmar. Vedno dalje!
Dolgo Ze nismo videli drugega nego nebo in morje.
Vedno bolj nas mrazi, akoravno je Ze doma popol-
noma pomlad. Kmalu ugledamo tudi druge ladje,
ki plavajo z istim namenom kakor mi v mrzle kraje.
Cez ved tednov pridemo v Davisov prehod, blizu
gronlandskega brega, kjer spustimo sidro v morje
in postojimo. Ni Se mnogo tednov tega, ko je po-
krival morje led na milje Siroko; z ledenih poljan
so padale cele ledene gore v vodo in plavale po
morji, nevarne vsakomur, kdor se jim pribliza, Tudi
sedaj Se niso izginile popolnoma, ali vender priroda
ni videti tako stragna kakor prej.

Na na#i ladji je vse ¢ilo in veselo. Pripravljamo
se na prihodnje delo, kajti ze smo opazili kite. Ali
vidite ondu curke, ki se vzdigujejo iz morja kakor
vodometi? Tu se svetijo krasno, ker jih solnce ob-
seva; tam v dalji so jednaki dimu, vijoGemu se iz
dimnika. Na tem spoznavamo, da so kiti blizu; iz
nosnic na glavi, skozi katere dihajo, brizgajo vodo,
kolikor je pogolinejo z jedjo, ali de sopejo, tako
mod&no iz sebe, da se slisi Sumenje dale¢ na okolo.
Sedaj spusté s krova male ¢olne, katerih ima naga
ladja pet s seboj. V vsakega skoli 3Zest do sedem
mornarjev. Stopimo tudi mi v oln! Colni odrinejo
in se razkropé na razne strani lovit kitov. Zdaj
zasumi ne daled od nas velikanska Zival med valovi.
Voda se peni, ker jo tepe z repom; vodo brizga vi-

PAd



soko iz nosnic. Predrzno veslajo mornarji kar naj-
hitreje k nji; veselé se, ker se najajo bogatega plena.
Srce nam zatrepele zaradi bliznje nevarnosti. Ko
bi prigel kit pod nas &oln, razbil bi ga na svojem
hrbtu; ko bi ga zadel z repom, razdrobil bi ga.
Zdaj smo mu prigli blizu; miren leZi na morji,
valovom se daje gibati. Ze stoji na prednjem konci
nafega Colna harpunir; s harpuno v roci opazuje
kita. Tako imenujejo kopje, kaka dva metra dolgo,
z debelim lesenim drzajem, jekleno ostjo in kljukami
na konci. Nekaj korakov 3e vesljaj mornarji, po~
tem prestanejo; na vso moé vrZe harpunir svoje
oroZje. Zadel je kita; curek krvi nam prica to. Ko
zaduti rano, spusti se Zival po bliskovo v globoéino.
Ali vrv gre za njo, privezana na konci harpune;
hitro in lahko se odvija z motovila v &olnu. Ali v
globodini kit ne more bivati dolgo. ker mora zopet
sopsti. Znova pride torej na vrh. Komaj se pa pri-
kaze, zadevajo ga nova kopja. Zopet se potaplja,
ali zopet prihaja vedno slabejsi na vrh. Kmalu se
upa &oln Se blize k njemu. Sulice meéejo vanj in
ga konéno usmrté. Ali varujmo se ga, naposled 3e
pokaZe svojo mo€. Curki vode in krvi mu prie iz
nosnic; besen bije zrepom okolo sebe, da brizga voda vi-
soko v zrak. Potem potihne, leze na stran in pogine.
Komaj je bila zadeta harpuna kita, vzdignili
smo v &olnu zastavico. da oznanimo svoji ladji;, kako
smo zadeli plen. Ko nas opazijo z ladje, poskadejo
Jjudje, kolikor jih le more, v Coln in veslajo hitro
k nam. Muetvi Zivali potegnejo vrvi okolo vratu in
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repa ter jo vleéejo k ladji. Nekaj mornarjev skodi
potem iz éolna na kita. Na éevljih imajo krampeze,
da ne polzé, pa zaéné sekati mast Z njega. Evropci
njegovega mesa ne rabijo. Pojdimo za pjimi, da si
ogledamo kita.

Po zunanjosti je popolnoma podoben ribi; ne-
kdaj so ga imeli tudi za ribo. Prav za prav pa pri-
pada dojivkam, ker ima rdeéo, gorko kri, sope s
pluéami in doji svoje mladice. Po velikosti pa pre-
kasa vse zZivali po kopni zemlji in po morji. Dolg je
sestnajst do dvajset metrov, Sirok pa do Atirinajst
metrov. TeZo njegovo smemo ceniti na petdeset
tiso¢ kilogramov. V prejgnih &asih, ko té Zivali se
niso lovili tako, in je mogla tedaj ziveti délj ter do-
rastala popolnoma, pravijo, da so ujeli sem ter tja kita,
dolgega po &tirideset metrov in tezkega do sto in
petdeset tiso& kilogramov.

Ko izsekajo mornarji mast, jezik in tako ime-
novano ribjo kost ter spravijo vse to na ladjo, pusté
vse drugo v vodi, kjer poZro vse razne Zivali. Mast,
iz katere se napravlja v Evropi olje (ribje olje),
spravijo v sddove in jih napolnijo do sto z mastjo
jedne Zivali. Dobidek od srednjega kita racunijo
navadno na tritiso¢ goldinarjev; velik kit je pa vre-
den tudi po sedemtiso¢ in petsto goldinarjev. Se-
veda ne smemo pozabiti, da tudi oprava in vzdrZe-
vanje ladje za lov na kite velja veliko. Ali mor-
narji %e niso zadovoljni, ¢e ujamejo jednega kita.
Ce je le mogode, skusajo ujeti tri. Sele potem



— 922 —

se vraéajo veseli v Evropo. Seveda se jim pa ne
posredi vselej, da bi jih ujeli toliko. Po Meyer-ji.

V puséavi,

Iz Kordofana, ki se razprostira kakor zelenica
v pustavi med Visoko Nubijo in Darfurom, hotel
je potovati trgovec z nekaterimi svojimi suZnji v
Egipet, da hi zamenjal Zivo svoje blago z obilim
dobitkom za druge trgovino. Pot ga vede po neiz-
merni pe3éeni pustinji Koroski. Oprezen je vzel s seboj
potrebnega ziveza, posebno dateljnov, suharékov, lege,
&ebule in polnih mehov vode. Tako preskrbljen od-
potuje s svojo karavano. Ali komaj mine osem dnij,
pride sam, brez velblodov, brez suZnjev, brez blaga
v E! Obeid, v glavno mesto Kordofansko. Ni bil
ve¢ &l in Gvrst, kakersen je bil od3el, ampak zi-
vemu kostenjaku jednak, upehan, divjega pogleda,
kakor bolan na duhu; govoril je nerazumne besede.
Sele za nekaj dnij pocitka okreva toliko, da se
dobro zavé in more porodati prijateljem o nesred-
nem potu.

N1 ga Boga razven Boga, in ¢lovek se mora
klanjati najvisi volji; moja nesreéa je bila zapisana
v knjigi usode, kako bi ji bil mogel ute¢i? Vsi veste,
prijatelji, saj ste me videli, kak6 sem odpotoval iz
El Obeida; zdravi, krepki suZnji so me obkrozali,
mnogo lepih velblodov je bilo bogato oblosenih z
blagom; mehovi za vodo so bili polni in dobro za-
vezani; veselega srca sem se mogel odpraviti na
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pot, katero sem bil hodil Ze trikrat. Vrocina je bila
sicer velika ; ali vajeni smo bili tezav, poznali smo
pustinjsko solnce, upirali se zarkom njegovim. Ja-
hali smo pocasi in moleé, da smo varovali moéi in
nismo budili Zeje. Drugi dan nas je vedla pot pet ur
Gez kamenite grite in ozke kamenite soteske proti
studencu El Mora. To je sicer velik in globok stu-
denec, ali v njem je bilo le nekoliko blatnega ostanka.
Zveter dospemo sreéno v vodoviti Vadi, katerega
ohranja Allah svojim vernikom vedno zelenega, da na-
hajajo tam miruin krepila, Tretji dannam je bilona levi
strani sivo, bledo granitno kamenje Nubijske dezele. To
je dom orlov injastrebov, ki so prezalilaéni, alini padlo
kako Zivinée, ali nismo zaklali katerega. Toda Allahnam
jebil skazal milost; krepko hodimo dalje. Tretji danse
nam izgubé goli hrbtovi izpred o¢ij; peti dan nas je ob-
kroZalo nepregledno suho zemeljsko morje. Vroéina je
bila vedno huj3a; ali poznal sem pot Ze prej dobro,
mogel sem tolaziti sebe in svoje suZnje, da najdemo
se pred solnénim zapadom kotel vode, katero nam
je pripravila priroda sama, da okrepda Zejnega pot-
nika in zbira vodo, katero pogilja Allah. Meh za
mehom smo Ze bili izpraznili, le varéno sem smel
dovoliti, da se odveZe nov. Velblodi so ze morda
poznali kraj, kjer se napajajo; sami so pospe3evali
korake. Ali zél duh prevara Zivali in ljudi. Posoda
je hila prazna in suha. Obilica velblodjeka okolo
studenca je pric¢ala, da so tu pred kratkim pocivali
Beduini. Tudi mi preno¢imo tu, ali videti smo mo-
rali, da se je skréilo stevilo nasih mehov na pol.
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Zjutraj na vse zgodaj, ko je oznanjal komaj prvi
zarek na vzhodu, da prihaja dnevna lud, odpravimo
se in potujemo neprestano do poludne. Zdaj je pa
bila posla na%a mo¢; iskali smo sence za zevajoGim
dromedarjem in pod razprostrtim Sotorom, ali se
tla pod nami so Zarela, in zemlja je puhtela v nas
vroto svojo sapo. Sele ko se je nagnilo zapadno
solnce do roba nebeskega gotora in je sipalo ménj
nevarne zarke na nas, odpravimo se dalje in po-
tujemo, dokler nam é&rna tema ne zabrani pota.
Bil je Sesti dan po nasem odhodu. Zadnja noé
Jje bila soparna, spanec ni bil okrepéal nikogar. Tes-
nega srca je zasedel vsakdo velbloda, ,ladjo pu-
stinje*’, ali Zival je stopala le nerada in lena. Veselo
srce in navdu3enost, ki je bila ostala do sedaj jed-
naka, zacne slabeti; tezko in pocasi smo dihali, da
bi zajemali ved zraka. Rdedkast oblak se je kazal
na obnebji kakor ognjeno morje; ta oblak je menda
lovil gveZi jutranji veter in ga ni puital do nas.
Grozna ti%ina in grozen mir je vladal po zraku.
Potovali smo po ZareCi peci, ki se je razprostirala
pred nami brez izhoda in se grela &imdalje bolj.
Zdelo se nam je, da se nam je priblizalo solnce in
nam posiljalo svoje morece Zarke na glavo. Pesek
je Zarel; skoro bi bili mogli mislitiy da bode zacel
goreti. Pripogibal sem se pod teZo soparice. Ako-
ravno sem komaj 3e sopel in gledal z vnetimi o¢mi,
akoravno je bila polt suha in je pokala kakor suha
njiva, vender sem priporo¢al Allahu svojo resitev
in hodil dalje. Upal sem, da najdem kaj terebint,
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mimo katerih je sel smrtni angelj, ki se nam je
blizal, kakor sem opazoval. Ko so Ze padali velblodi
od same utrujenosti, in sem se komaj se drZal po
konci na svojem velblodu, pribliZa se nam hitro
rdedi oblak, ki je stal do sedaj miren nam na-
sproti: pesek se je razril v svoji globocini; solnce
obledi, ali vrodine ne izgubi, veter potegne prav hudo.
Zdelo se nam je, da nas pogoltne ognjeno morje.
Ustna so mi bila suha, lasje na glavi so se jezili,
0% s0 mi kar kipele iz glave. Samum, poslanec
smrti, hudobni sovraZnik potnikov v pu3éavi, ni el
mimo nas; zakadi se v nas in nas hode zadaviti.
Prebili smo vse boleline zavrzencev v peklu, klicali
Allaha na pomog¢,

Umrjoéi ¢lovek ne sme gledati smrtnemu an-
gelju v obraz. Zavijem se v burnus in se vrZem
na tla. SuZnji store po mojem vzgledu, tudi vel-
blodi padejo sami na kolena in stikajo glave. Veter
je budal hudo nad nagimi glavami. Lezali smo dolgo
uro med smrijo in Zivljenjem. LeZefe na Zzaretem
pesku, mudila nas je pekoc¢a Zeja. Nikdo se ni upal
geniti ali ozreti se; strupena sapa bi mu segla v
prsi in ga zadusila, ¢e bi bil skusil vzdigniti glavo.

Konéno se nam je dozdevalo, da je potihnil
veter; potegnem glavo iz pla3ca in se oziram plaho.
Pusava se je pokazala zdaj ele do cela razdejana;
itak mrtva priroda je bhila videti smrt sama. Velika
pesdena ravnina z otrplimi valovi je bila videti kakor
morje, katero so razorali valovi, ki je pa otrpnelo
hipoma. Nebo je bilo mra¢no, bledormeno; sem ter
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tja se je pa Ze kazala €ista modrina. Ste¢em k suZn-
njem, da jim naznanim konec nevarnosti. Jeden
izmed najslabgih je bil tako spehan, da je komaj
mogel govoriti; 3e tisti vecer izdihne du3o svojo.
Bil je gotovo najsrecnejsi izmed nas vseh.

Velblodi so bili zopet na nogah, krulii so od
samega veselja. Mi pa otresemo pesek, s katerim
smo bili posuti, in dihamo prosteje; tudi zrak, cist
in jasen, zdel se nmam je bolj sveZ nego pred ne-
vihto, akoravno je bil se vro¢. Najprej smo Zeleli
ugasili goredo Zejo, in jaz sem moral delati na vso
mo¢, da sem odgnal suZznje od mehov, na katere
s0 planili brez pomisleka. Hotel sem prihraniti naj-
boljde in izprazniti le Ze nadete; ko jih pa ogledam,
kolik strah! bili so prazni. SkoGim k najvedjemu in
najboljgemu, tudi ta je prazen kakor vsi drugi.

Tako sem stal sredi pusCave. Komaj sem bil
utekel strupenemu vetru, Ze mi je bila druga smrt
pred oZmi. Brezupnost me obide; peSajo mi éuti,
izgubljam pamet. SuZnji, zevajodi od Zeje, gledajo
me zbegano, prosijo milosti. Gledé na stra3no ne-
sreCo, proti kateri ¢loveska moé ne more ni¢, izgu-
bil sem srce, potrplienje, vso opreznost. Strgam si
turban, pulim si brado in zarjovem kakor jezen lev.
S suznji sem klical vode. Zejen sem bil, a kamor
pogledam, povsod le suh, vro¢ pesek; dihal sem
sam ogenj. Suznji & niso umeli vse necsrede; gle-
dali so me tiho zacdudeni; mislili so menda le, da
si hodem prihraniti vodo za sebe samega; ali Se
godrnjali niso, saj so videli, da sam obupujem. Hi-
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poma se spomnim malega mehu, katerega sem bil
spravil pod volnemo plahto na dromedarji. Upanja
zvezda mi zasveti. Hitro skoGim k zivali, plahto in
sedlo vrzem raz njo, in glej, posodica je bila 3e
polna. Bog je velik in milosten! Meh nastavim na
goreCa usta, na vso moé¢ in premisljeno se moram
braniti, da ne izpijem vse vode. Hitro skrijem in
zavarujem, kar je $e ostalo vode; nisem smel delj
tratiti ¢asa. SkoCim na najboljdega dromedarja, ne
pogledam ne naprej ne nazaj, pa krenem nazaj
po istem potu, po katerem sem bil pridel. SuZnje
priporodim Allahu, kaj bi hotel Z njimi? Za tri dni
trdega jahanja pridem blizu grenkega studenca, ali
nisem ga iskal, saj sem vedel, da mu je samum
posusil vodo. Ali tudi moja voda je pozla. Cetrii
dan ze moja zvesta zival ni mogla ni za korak dalje.
Zakoljem dromedarja, slastno se nasrkam njegove
krvi. Potem priporo¢im Allahu svojo du%o in se
pripravim na smrt, saj ji nisem mogel utedi. Jedno
uro 3¢ begam po pesku, kar se zgrudim utrujen na
tla. Tako sem skusal riniti naprej, ali kaj je taksen
kratek pot proti neizmerni puitavi! Proti veteru se
zavijem v burnus in leZem, mene&, da ne vstanem
ved. Zdajci zadujem ropot, kakor bi se bliZala ka-
ravana. Bili so trgovci iz Berbera, ki so si naprav-
liali tabor blizu kraja, kjer sem lezal. ,Allah je
velik I vzkliknem in se vledem k njim. Okrepéali so
me z jedilom in s pijado; ali niso mi mogli dati
kapljice vode na pot, kaj gele polnega meha. Ven-
der 8o mi dali velbloda, ki me je prinesel v dveh
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dneh k vam, prijatelji. Ker nisem mogel gasiti Zeje
svoje, zadnji dan tudi nisem mogel jesti. Na smrt
utrujen sem Ze konéno sedél na svoji Zivali, skoro
sem padel Z nje. Mo¢ mi je zdaj posla. Ta pot je
bila zadpja v mojem Zivljenji. Po Grube-ji.

Lov na medveda v severni Ameriki.

Slavni Gerstidcker pripoveduje o lovu v Ameriki
tako:

Okolo desete ure zjutraj najdemo jamo, katera
se nam je zdela vredna, do jo preiséemo. Napra-
vimo si torej plamenic od borovega lesa. Indijanec
in jaz se odlotiva, da pojdeva vanjo. Moj prijatelj
Erkswine z drugima Indijancema je hil legel k ognju.
Zadnje &tiri dni je bil lazil zaman po tolikih peéi-
nah, da ga ni mikalo iti 3¢ v to. Votlina je bila
spoCetka k&j ozka, pocasi se pa razsiri. Nekaj éasa
greva po nji. Kolikor se je videlo, hodil je Ze prej
kdo po nji, nahajala sva sledove obleke in kosce
oglja.

Zdajel nama ustavi korake nepri¢akovan po-
gled. Iz temine zasije, razsvetljen od plamenic,
&loveski kostenjak, in poleg njega vidiva medvedove
kosti. Puska, zarjavela na debelo, noZ, razjeden do
malega od rje, lezala sta poleg kostenjaka ; nekoliko
steklenih koral, ki so hile raztresene po tleh, pric¢alo
je, da je to Indijanee, ki je bil pal tukaj samoten
in hraber po smrtnem boji. Da je bil prodal zivljenje
jako drago, pricale so medvedove kosti poleg njega.
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Kostenjak je bil e skoro cel, le nekoliko manijsih
kostij ni bilo videti; podgane ali pa kace so jih bile
menda raznesle. Moj Indijanec pokaZe tiho na kost
desne rame, katero je bil zlomil medved v boji;
moZ je lezal na levi strani kostenjaka. Kar stresal
naju je ta pogled. Tu so bili ostanki &loveskega
trupla, ki trohni Ze mnogo let v temni globini, in
poleg njega sledovi nog istega é&loveka, utisnjeni v
mokra tla, kakor bi bil stopil ravno tja.

Hotel sem iti mol¢é dalje, ko mi poloZi Indi-
janec roko na ramo in zmaje z glavo. ,Dub rde-
GegamoZa je v jami; Vahiga ne gre dalje‘, rede v
slabi angleséini. Nobena mo¢ na zemlji bi ga ne
bila spravila dalje. KaZo¢ na kosti, rede mirno:
,Kosti tega rdedega ¢loveka so kosti velikega gla-
varja; medved si ne i3¢e brloga, kjer spi loveec!

To se mi samemu ni zdelo neverjetno, sam ni-
sem hotel dalje; kar sem bil videl, pretreslo me je
preveé. Vrneva se, ostankov mrliskih se $e ne do-
takneva. Zunaj najdeva Erkswina samega, druga
dva Cerokeza (ime indjjanskega plemena) sta bila
sla na lov. Poveva mu, kaj sva nasla; ali ni ga
mikalo iti gledat.

Isti dan najdemo &e tri jame, ali v nobeni ni
bilo medveda. Bilo je okolo druge ure popoludne,
ko vzdigne moj pes nos visoko v zrak, postoji ne-
koliko, zalaje kratko pa zamolklo ter skodi po gori
nizdolu., Poslutamo in zasligimo razlo¢no pasji lajez;
psi so prisli ob reki nizdolu. Erkswine zavpije vesel:
,»Zdaj pa imamo medvedjega mesa za veerjo!*“ Skoti
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za psom, da bi prestregel 6ne druge, ki so pri-
hajali vedno blize. Kmalu sem bil pri njem, in ni
trajalo dolgo, ko prihruje medved iz goice. Pred
skalo postoji, Erkswine ga pozdravi s krogljo. Prav
tik mene sko¢i naprej; tudi jaz ustrelim; ali hitro
nama izgine izpred ocij. Pse je pa osréavala najina
blizina in strel in krvav sled. Srditi skoéijo za njim
in za nekaj sto korakov ga ustavijo. Niti utegnila nisva,
pusk nabiti. Hitela sva na kraj, kamor sva ravno
prisla o pravem ¢asu, da sva videla, kako je rav-
nala zver s psi. Stirikrat je mahnila s taco, in stirje
najboljsi psi so bhili mrivi. Ali drugi so se zaganjali
temn huje vanjo; tudi ko bi bile najine pugke nabite,
ne hila bi mogla streljati.

Ravno je krvav in tuled odletel velik rjavee,
ki je bil jezno zgrabil medveda, katerega je pa za-
dela stragna taca, kar zakric¢i Erkswine: ,,Varuj pse!*
vrze pusko od sebe ter skodi z nozem v roci na
medveda. Jaz sem bil na njegovi strani. Ko naju
zapazi medved, otrese se s stra3no mod&jo psov. V
tem trenutku mu zabode moj tovaris noZ v stran.
Po bliskovo se obrne zver, zgrabi in vrze ga. Samo
jedenkrat zavpije Erkswine, ali strasno. Skoro ob-
upan, zabodem medvedu na vso moé Sirok noZ tri-
krat v Zivot; Sse mislil nisem, da bi skocil nazaj.
Ko sem zbadal v tretje, obrne se medved, le videl
sem %e, da je mahnil po meni, hotel sem se ogniti
udarcu, kar me predine bridha boletina; brez za-
vesti se zgrudim. Ko se zavem, lizal mi je moj pes
kri z obraza; hotel sem vstati, ali nisem mogel:
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tako me je bolela leva stran; leve roke Se geniti
nisem mogel. Komaj se sklonem. Moj Bog, kako je
bilo okolo mene! Medved je lezal prav tik mene,
ne tri cevlje od njega pa Erkswine — otrpel in
mrzel.

Od groze zavpijem ter skodim na noge, pa k
njemu. LeZal je v krvij obraz je bil razmesarjen,
desna rama skoro odirgana od telesa. Okolo njega
je lezalo pet najboljsih psov z razparanim trebuhom,
razdrobljenimi kostmi. Medved je bil tako polit s
strjeno krvjo, da ni bilo mod¢i razlotevati njegove
barve. Sam sem bil slab, da bi se bil kar zgrudil,
leve roke nisem mogel geniti, vender je hila samo
spahnjena; toliko sem ¢Cutil, da zlomljenega ni nié.

V tem je bilo zaslo solnce. Upal sem, da so
slisali drugi lovei streljanje in lajanje, Nastala je
noé, nikogar ni bilo. Klicem, vpijem ves obupan;
nikdo me ne duje. Poskusim ukresati ogenj; leva
roka je bila zatekla tako, da ni bilo mo&i kresati,
Brez ognja, v takem poloZaji, dolgo mrzlo nog, to
bi me bilo konc¢alo. Iz hrbta svoje srajce — spre-
daj je bilo vse krvavo — izirgam kos, naspem
smodnika nanj, pomanem ga z desnico, naspem ne-
koliko smodnika v pusko ter ustrelim na kos, ki
se zaZge takoj. Nagrebel sem suhega listja in pihal,
da je zacelo goreti. Naberem neckaj suhega Zibja in
si steZka zapalim ogenj.

Bilo je Ze temno. Stopim zopet k mrivemu
prijatelju, leZecemu kakih pet korakov od ognja.
Ze je otrpneval; zaman sem skuzal iztegniti mu
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roke, tudi oci se niso hotele zatisniti, ¢e sem pola-
gal tudi kamencéke na trepalnice.

Psi so bili ladni. Z noZem razparam medvedu
trebuh, potegnem drob iz njega ter ga vrZem psom.
Prijateljev pes je pa sedel k mrli¢u, neprestano
ga je gledal v obraz, medveda se $e doteknil pi.

Da bi priklical pomoéi, nabijem puzko dvakrat
in ustrelim — ali zaman! Po gozdu je bilo tiho
kakor v velikem neizmernem grobu. Meni je bilo
kaj slabo, vetkrat sem moral bljuvati, rana me je
bolela stragno. Zavijem se v plahto, leZem k ognju
in pozabim vsaj svoj Zalostni stan. Ne vem, sem
li spal ali se nisem zavedal; spominjam se pa, da se
mi je senjalo. Bil sem doma v postelji, mati pa mi
je prinesla Zaja in mi polagala roko pa prsi; sligal
sem kri¢ede otroke na ulici, videl sneg po strehah,
zdelo se mi je, kakor bi bil zunaj stragen mraz.

Najhujsemun sovrazniku ne Zzelim, da bi se
vzbodil kakor jaz. Moj pes je bil legel k meni, nos
mi je bil polozil na prsi, ogenj je bil Ze dogorel,
mrzlica me je tresla, volkovi so tulili stragno okolo
mrlicev. Duh ge Zivih stvarij jih je sicer strasil, ali
vender niso hoteli pusdati plena. Komaj sem se
mogel gibati. Vender se dvignem, da vrzem 3e nekaj
drv na Zzrjavico. Ko vzplamti ogenj, zdi se mi, kakor
bi ozivel bledi krvavi obraz mrli¢ev; pazno ga ogle-
dujem; varale so me oc¢i. Glasneje in huje zatulijo
volkovi; moji psi, katerih sem imel Se Zest pri sebi,
odgovarjajo jim. Ali jezno ni lajajo, kakor bi klicali
sovraznika; zdi se mi, da toZijo za mrivimi tovarisi.



Da bi prepodil volkove, in poskusil 3¢ po noéi
poklicati pomodi, stezka nabijem puzko in ustrelim
trikrat. Kdo popise moje veselje, ko slisim trikrat-
ni strel za odgovor! Nabijal sem pusko in streljal,
dokler mi ni posel smodnik. Danilo se je Ze, kar
zaslisim streljanje blizu sebe.

Moz, kateremu se je razbila ladja, pa plava na
jedni sami deski po morji, ne napenja huje glasi,
da prikli¢e mimo plavajoto ladjo, nego jaz. Kako
veselje, ¢loveski glas mi odgovori. Kmalu zarengé
psi. Vahiga stopi iz grmovja.

,»Kajl“ zavpije prestrasen, ko ugleda strani
prizor. Hitro pa stopi k Erkswinu in ga pregleduje,
ali zalosten zmaje z glavo. Potem stopi k meni in
preisée natanko mojo levico. Ne refe pa besede,
roke dene pred usta in zavpije glasno in jasno na
ono stran, od koder je bil prisel. Kmalu mu odgovori
krik iz blizine, in ne traje dolgo, pa pride moj
prijatelj Konwell in veé Indijancev prijateljev Z njim.
Zalosten mu podam desnico in povem na kratko,
kaj se je zgodilo. Starec me pokara in méni, da se
mi godi prav. ,,Nevarno ravno ni, zabosti medvedu
noz v trebuh, kadar pade in ga psi prijemajo; Ce
pa Ze lezi nekaj Gasa in 3ele potem ugleda ¢loveka,
najhujsega sovraznika svojega, zakadi se, kar se more,
jezno vanj, in gorjé mu, e ga doseZe!** Seveda me
je lebko karal, saj ni videl, kako je padal pes za
psom; ko bi bhil &akal Ze pet minut, ne bil bi ostal
nobeden ziv; kdo vé, ali bi se ne bila zakadila zver
venderle 3e v naju?

Pripovedke, III. zvezek. 3
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V tem so izkopali Indijanci s svojimi seki-
rami grob. Mrlica zavijejo v plahto, poloZé ga vanj
ter ga zagrebejo s prstjo in teZkim kamenjem. Stari
Konwell pa poseka nekaj mladega drevja in pre-
prosto zagradi gomilo. Kar groza me je izpreletavala
pri tem poslu. Opravili smo kratko molitvico. Mene
je pa obhajala vedno misel, da bi me bili zakopali isti
ljudje, ko bi bila zadela smrt mene mesto Erkswina,
prav tako hladnokrvno v grob in navalili kamenja na
mene kakor na njega. Kdo bi sebil brigal zato, ali bile-
zal jaz pod kamenjemali on ? Kakor jaz je bil tudi mladi
Erkswine sam v tujem delu sveta. Pred nekoliko leti je
bil prigel v Ameriko. Morda njegovi sorodniki in prija-
telji ne zvedd nikdar, kaké je umrl. Koliko tisoé& jih po-
mrje tak6é v Ameriki, o katerih nikdo ne uje veé. K
vedjemu mesec dnij se vé, da so Zziveli kdaj.

Ko je lezal mrlié pod zemljo, pride Vahiga s
starim Indijancem k meni in si ogleda mojo ramo.
Vahiga me prime za roko in jo pregiba, drugi mi
pa gleda bistro v obraz. Boledine so bile sicer hude,
ali vender ne zinem besede.

Hipoma me prime Indijanec za roko in mi poloZi
levico na ramo, Vahiga me zgrabi ez pas, 6ni pa
potegne na vso moé. Strasno me zaboli, da skoraj
omedlim. Ali ne dolgo, bole¢ina poleze, vender pa
zastokam, akoravno nisem hotel. Konwell me vprasa,
ali znam jezditi. Ker pritrdim, pomorejo mi na konja.
Starec vrze medvedovo koZo in nekaj kosov njego-
vega mesh na svojega konja, in pocasi se napotimo
domov. Pse in ostanke medvedove smo prepustili
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volkovom in jastrebom. Spotoma sem trpel strane
bolecine, a tozil nisem; zelel sem samé pocitka.

Ko se je zopet mracilo, bilo je Ze stiri milje
pota do Konwellovega déma. Uro pozneje, nego se
je storila no&, pridemo tja. Ko stopim v sobo,
zgrudim se spehan na posteljo; mnogo sem prebil,
predno sem ozdravel popolnoma. Ali krvavi spomin
me je sledil povsod; lovskega Zivljenja sem bil sit.
Dozdevalo se mi je, dame &éaka usoda, naj umrjem
samoten in zapuscen v gosfavi pragozdni. Stara Zelja
po domovini se polasti bojeGega mojega srca. Za
nekoliko tednov se poslovim od Amerike,

Kraljevi¢ Marko,

Po narodnih pesmih jugoslovanskih.

Narodom jugoslovanskim se je med vsemi ju-~
naki najbolj priljubil kraljevi¢ Marko; njegovo ime
slavi pesem od Triglava do Crnega morja pa do grs-
kega zaliva. Postal je prav naroden junak, kalerega
je okrasila domisljija narodova z vsemi prednosimi,
kolikor si jih le more izmisliti ¢ [jubljenci svojem.
Njemu se $e dandanes pripisuje mnogo tega, kar se je
vriilo v poverji iz ¢asov poganskih.

Da je bil kraljevic Marko nekdaj Slovencem
prav tako znan, kakor se danes Srbom in Bolgarom,
dokazujejo nam narodne pesmi slovenske, katere so
se nam 3¢ ohranile. V mnogem oziru pa ga je iz-
podrinil drug junak, katerega se je oklenilo srce
slovensko tem bolj, ¢im vedjega pomena je bilo nje-
govo delovanje za na3e pokrajine. Kralj Matjaz, o

B*
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katerem nérod pripoveduje, da so bili za njega pravi
»Zlati €asi®, vrinil se je na mesto njegovo; kajti ta
je bil v srednjem veku vedje vaZnosti za blagost
nase domovine. Srbi pa so verno ohranili spomin
Markov, ker jim je bil za turske bede in tujega
nasilstva vzviden vzor boritelja za narod, za pravico,
za resnico in vero. Kdor je kdaj &ul slepca toznim
glasom pevajofega o tem junaku, slisal je iz glasa
njegovega vso Zalost in vso bedo, katera je trla
srce nesreénemu ljudstvu do nasih ¢éasov. On mu
je bil tolaZnik, on je hrabril mladino v boji proti
sovrazniku. Kadar je po gorah balkanskih v revni
ko¢i zadonela pesem o Marku, kako je tiral Tur-
¢ina, kak6 je branil vdove in sirote, tedaj so se
iskrile mladeni¢u oéi, trdneje se je handZara oklepala
roka in marsikdo je prisegal o taki priliki, da bhode
ostal zvest branitelj narodu in veri. Kakor so ne-
kdaj Spartanci popevali Tirtejeve pesmi v boji za
dom, také so korakali Srbi, pevajo¢i o Marku, v
boj za zlato svobodo.

Marko, sin Vukasinov in Jevrosime, porodil se je
v Skadru na Bojani. Pred rojstvom njegovim se je
sanjalo materi, da je rodila zmaja, kateri je sekal
Turkom glave. Najveé&ji junaki srbski so se zbrali
pri krstu njegovem in mu nadeli ime Marko,

Jedva doraste mladenié, poslje ga Ze ogée na
pa%o z Zivino, jedi mu pa ne di s seboj, des, da
bi se vadil zgodaj trpeti lakoto. Drugi pastirji so se
rogali slabotnemu otroku; namesto njih je moral
vradati dedo, oni so se pa veselili; joj njemu, &e se
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je kaj upiral, marsikatero gorko je dobil od svojih
tovarisev. Trdosrénezi mu niso privoi¢ili niti trde
skorje kruha. Objokan in obupan zbeZi torej od
neusmiljenih drugov in bega po planini. Kar zapazi
na trati, kamor je solnce najhuje pripekalo, mlado
dete, speée v vrocini. Do srca se mu usmili revée;
hitro stete v gozd, nalomi ko3atih vej in jih po-
takne v zemljo okolo specega de¢ka, da mu napravi
hladne sence. Sam pa sede pod drevé ter premis-
ljuje o hudobnih pastirjih in o svoji zivini. Kar pride
na trato Vila splanine. Ko zapazi mati svoje dete
specée v hladni senci, razveseli se in pravi pri sebi:
,,Ko bi vedela, kdo je napravil senco mojemu sinku,
dala bi mu, kar bi hotel!** V tem zapazi Marka in
zvé od njega, da je on dobrotnik otrokov. ,,Kaj pa
hoces za to, da si napravil senco mojemu sinku ?*
»Ej, sestra, kaj bi te prosil, saj mi ne mores dati,
&esar bi rad!*“ [ No, kaj pa ho¢e3? Le povéj mil*
Revez je mislil vedno le na pastirje, kateri so ga
tepli také neusmiljeno; zatd rede, da bi bil rad tako
moden, da bi ga pastirji ne mogli ve¢ strahovati.
»Ako neded drugega, lahko ti pomorem*, odgovori
Vila. Nat6 mu da piti mleka in pravi: ,,Poskusi,
ali mores vzdigniti ta-le kamen.* Blizu drevesa je
lezal kamen, tezek dvanajst stotov. Marko zgrabi
kamen, ali ne gane ga se. Vila mu da torej drugié
mleka. Marko se napije in vzdigne kamen. Ali e
tretji¢ mu d4 Vila mleka, in Marko vrze kamen
taks daled, da ni mogel videti ve¢, kam je padel.
Vesela njegove moci, da mu hvaleZna mati de mlcka
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za poZirek. Naté ga vede na vilinski dvor in mu
reCe, naj si izbere konja, kakersnega si ho¢e. Marko
pa ne vzame kar prvega, temveé si jih izbira. Prvega
prime za rep in ga potegne iz hleva. Také jih po-
skuga ve&. Naposled ugleda 3arca, konja mrsavega,
pisanega. Poskusi tudi njega. Ali konj se upré na
noge in obstoji kakor priklenjen, Ze geniti ga ne
more mladeni¢. Vesel vzklikne Marko: ,,Ta bode zame,
tega mi daj!* Vila mu ga da, a potem ga 3e vede
v oroZnico, podari mu popolno bojno opravo, sabljo
damascenko in dve bodali, pa reée: ,,Ako ti bode
kdaj huda pela, le pokli¢i mene, Vilo s planine, po-
magala ti bodem !*

Lepo se zahvali de¢ko, pa jaha domoév. Ode
in mati sta ga bila vesela, vender je 3¢ moral po
zivino. Ko pride do pastirjev, zaéné ga zmerjati in ga
hotejo biti; Marko pa zgrabi prvega, potolde Z njim
druge ter Zene svojo ¢edno domov.

Jedva je imel dvanajst let, jase z bratom An-
drejem na Kunar planino. Tri dni se potikata okolo
brez jedi in pijace, dokler ni mogel Andrej trpeti
ved lakote in Zeje ter gré v krémo, da si kupi jéla
in pila. Tam ga pa upijani Rosa harambasa in ga
ubije. Marko #aka brata tri dni na planini. Ker ga
pa le ni, gré v krémo in pogubi haramba%o in 3est-
deset njegovih tovarigev.

Kesneje ga poslje ode v Prizren na carjev dvor,
da se izudl junaskega vedenja. Bil je bistra glava,
naudl se vsega, kar treba junaku. Junastvom in
razumom svojim se prikupi carju Dusanu, in ta si



ga izbere pisarjem. Pisal je ,knjige carostavne‘';
vedel je za vse naredbe carjeve.

Dolgo je gospodoval car Dusan Silni. Ko pa
zboli, pozove Zena Vukazina in vso gospodo v Pri-
zren, da zvedd zadnjo oporoko carjevo. Vladika
Nedeljko izpové Duzana, in ta pokliée Vukasina k
sebi, reko&: , Tebi, Vukasin, priporoéam narod in
vojvode, tebi priporo¢am sinka Urosa. Jedva stiri-
deset dnij mu je. Namesto njega vladaj ti, da do-
rase, potem pa mu izrdéi carstvo!* To so bile zadnje
besede mogoénega carja.

Vladal je tedaj Vukasin. Kmalu pa se ga loti
Zelja, da bi sam zacareval. Ko Uros dorase, potegnejo
se nekateri vojvode zanj. Ali greh je prelivati kri;
zaté pripravijo Vukagina in brata njegova Gojka in
Ugljeso, katera sta tudi carstvo terjala zase, in Urosa,
naj se zberd na Kosovem polji, da se dogovoré,
&egavo je carstvo.

Na dologeni dan se zberé na Kosovem polji
poleg cerkve Samodreze stirje taborji, Vukaginov,
Gojkov, Ugljesin in Urozev. Ker se ne morejo po-
goditi, dogovoré se, da posljejo poslance v Prizren
po vladiko Nedeljka, kateri je izpovedal in ob-
hajal umirajo¢ega Dusana; on jim naj pové, &egavo
je carstvo. Nedeljko pa odgovori: ,,Carja nisem vpra-
sal o carstvu, ampak le o grehih njegovih. Pojdite
v grad Prilip k Marku; on je pisal knjige caro-
stavne, on vé, degavo je carstvo. On hode povedal
resnico, ker se ne boji nikogar, razven Boga isti-
nitega.*
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Pokli¢ejo Marka. Pred odhodom ga 3e opominja
mati: ,,Ne govori krivo, niti za oCeta, niti za strijca.
Bolje ti izgubiti glavo, nego ogresiti du3o svojo!*
Sin vzame knjige carostavne, sede na 3arca in jaha
na Kosovo.

Oce in strijea mu obetata carstvo, ako bi go-
voril njim na Jjubo; ali Marko ne pogleda nobe-
nega, pak ide k Urosu. Drugo jutro se zbere go-
spdda k ma3i, po ma¥i pa precita Marko knjige in
razsodi: ,,Carstvo je Urosevo! Od odeta je ostalo
sinu, njemu je car sporoGil carstvo, ko je umiral.‘t

Razkagen skodi Vukasin po teh besedah na noge,
potegne handZar izza pasa in hole posekati sina.
Sinu pa se ne spodobi bojevati se z oGetom, in
Marko beZi pred njim okolo cerkve. Trikrat pritece
okolo, kar se zaluje glas iz cerkve: ,,BeZi v cerkev,
da ne pogines od oGeta za pravico bozjo!* Vrata
se odproé sama in se zopet zapr6 za njim. Vukasin
pa mahne v svoji jezi po vratih, in glej ¢udo, po-
cedi se kri. Prestrasen zavpije oGe: .,Joj, sina sem
umoril{“ Iz cerkve pa se duje glas: ,;Marka nisi
posekal, ampak angelja bozjega.‘

To razljuti Vukasina %e bolj; ljuto preklinja
sina svojega: ,,Sin Marko, ubij te Bog, da ti ne da
ni groba ni poroda, da ne pustis duse, dokler nisi
sluga turskega carjal** Také kolne oce, car Uro$
ga pa blagoslavja: ,,Marko, Bog ti pomooel! Bodi
ti lice svetlo med modrijani, sekaj v boji sablja
tvoja, da na svetu ne bode boljsega junaka, da se
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bode spominjalo tvoje ime, dokler bode sijalo solnce
in svetil mesec!*

Tako je razsodil Marko, Gegavo je carstvo. Na
njem pa se je izpolnila kletev ocdetova in Urosev
blagoslov.

Po strasnem dogodku pred cerkvijo se razide
gospdda, Marko pa se vrne na svoj grad Prilip. Mati
ga tolazi in se veseli, da se je toli moski potezal
za, pravico. Ali sina ne trpi dolgo doma. Kletev ga
Zene po svetu, kakor pripoveduje pesem nérodna
slovenska; d4 si skovati sabljo, s katero je prese-
kal kovaCu nakovalo, in buzdovan, teZek dvanajst
stotov, pa gré po svetu.

Kmalu mu zasluje ime. ReveZi so ga blago-
slavljali, zakaj pomagal je rad, komur je le mogel;
varoval in branil je vdove in sirote. Turki pa so
se ga zbali, Ce so le Culi njegovo ime, kajui zatirati
ni dal nikogar.

Izmed srbskih junakov se je bil priljubil naj-
bolj Milosu Obilitu. Bila sta pobratima. Nekdaj jez-
dita ¢ez Miro¢ planino. Marku se je drcmalo. Prosi
tedaj Milosa, naj bi zapel. Ali pobratim se boji Vile
Ravijojle, katera mu je zaZugala, da ga usmrti,
ako ga slisi pevajodega po planini. A Marko mu
reée: ,,Pevaj, pobratime; dokler imam 3arca in bu-
zdovan, ne stori ti Vila ni¢ hudega!® Milo% zapoje
o starih junakih, kako so junadili, kako so stavili samo-
stane, zadushine za duso svojo. Marku se omili pesem,
nagne se na sedlo, pa zaspi. Vila éuje Miloda in jame
odpevati. A Milog ima lepge grlo od Vile same. Zal6
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se razljuti Ravijojla in uvstreli Milosu pustico ravno
v belo grlo. ,,Joj mi, pobratime!* vzklikne junak
in pade s konja. Marko se vzbudi, vidi ranjenega
junaka, pa vzpodbode Zarca za Vilo. Po tri kopja
na visoko, po stiri kopja dale¢ je skakal konj; kmalu
sta bila blizu Ravijojle. Da bi se resila, zleti pod
oblake; ali Marko zavihti buzdovan in jo zadene
ravno med pleda, da pade na zemljo. Reva zaine
junaka bratimifi (imenovati brata) in ga prositi, naj
jo pusti zivo; nabrati hoCe trave, da izle¢i Miloda.
In res, jedva poloZi Ravijojla ranjencu nabrane trave
na rano, ozivi Milog; Ze lep§e mu je grlo in $e bolj
zdravo mu je srce nego poprej. Od tega &asa je
bila Vila Ravijojla Markova posestrima.

Po svojih potih pride nekdaj Marke tudi na
Arabsko. Ko razpne $otor na ravnini, pribeZi k
njemu robinja, katero so zarobili nasilniki. Usmili
se mu, vzame jo v varstvo. Dvanajst Arabcev pri-
hruje nanj, da bi oteli svoj plen; Marko pa seka
tak6 mo&no po njih, da jih kmalu vseh dvanajst
¢ez pas presekanih lezi na tleh. Potem vede pose-
strimo domoév k materi in jo omoZi v grad Rudnik,
v higo Dizdaridevo.

Ni ga boljsega, ljubeznivejsega sina, nego je bil
Marko materi svoji; uboga jo 3e tedaj, ko vidi, da
ga spravi ubogljivost v najvedjo nevarnost. Prazno-
val je nekdaj slavo (hisnega patrona sv. Jurija.
Zbranih je bilo na dvoru njegovem gostov brez 3te-
vila. Marko in mati sta stregla pri mizi. Kar rece
neki starec: ,Hvala ti, kraljevi¢ Marko, vsega ima3
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dosti, ko bi le imel e rib iz Ohride!* To je 2alilo
Marka. Hitro pokliée slugo, naj streZe on namesto
njega, sam pa gré v hlev, osedla Zarca, da bi 3el
po ribe v Ohrido. Mati pa pride za njim in pravi:
»Ne jemlji orozja s seboj; navadil si se krvi, Se v
praznik bi prelival kril** Tezko je bilo sinu iti brez
oroZja, Se teZe pa ne ubogati matere. Brez orozja
sede na konja, pa jase ravno proti Ohridi. Na mostu
ngleda junaka na konji, ki je metal tezki svoj to-
puz (buzdovan) pod oblake in ga lovil zopet v roko.
Pozdravi Marka in ga vpra3a, ali je Marko doma.
Marko odgovori: ,.Bil sem zjutraj pri njem v Pri-
lipu; ravno slavi slavo, mnogo gostov je pri njem.*
,Dobro*, odgovori neznani junak, ,,danes %e hode
tekla kri po mizi njegovi, njega pa obesim pred vrata
prilipska, ker je pogubil brata mojega!* S temi be-
sedami odjase junak — bil je Gjemo Brdjanin —
proti Prilipu. Marko pa postoji, misli in premislja.
Ako se mu da spoznati, pogubil bi ga Turek, ker
nima oroZja s seboj; &e pa ga pusti v grad, pobil
bi mu goste. Zavpije torej za Gjemom: ,Jaz sem
kraljevi¢ Marko!“ Gjemo se vrne in zdirja za Mar-
kom. Upal je kraljevid, da ga bode %arec odnesel,
ali sovraZnik zaZene svoj topuz za njim ter ga zadene
také mo¢no med pleca, da ga vrze raz konja. Ilitro
priskodi Gjemo, zveze mu roke na hrbet, priveZe
ga za svojega konja, sam pa sede na 3arca in jase
z jetnikom v Ohrido. Pred mestnimi vrati napravi
vezala, da obesi svojega nasprotnika. Ali gospOda
krseanska pride k Brdjaninu in ga prosi: ,,Ne obesi
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Marka tu; vino in p3enica bi nam ne rodila. Damo
ti za to tri tovore blaga.” Gjemu je bilo po volji;
vzame tri tovore blaga, pa Zene Marka pred Vu-
¢itrn, da bi ga obesil tam. Ali tudi tu ma da go-
spoda kriGanska tri tovore blaga, da ne obesi Marka
pred mestom, ker bi sicer ne rodilo vino in psenica.
Ravno také se zgodi tudi v Zvedanu.

Brdjanin vodi tedaj Marka in vse blagé dalje.
Pride na Janjino planino; Zeja se ga loti. Vprasa
torej svojega jetnika, ali vé tu za studenec ali krémo.
Marko pa mu odgovori: ,,Zejni junaki zakoljejo konja,
pa se napijejo krvi!* Gjemo potegne sabljo in hoce
zaklati kraljevita, da bi se napil krvi njegove. V
tej nevarnosti pa rede Marko: ,, Tu blizu ima krémo
krémarica Janja, ali osvetila se mi bode, ker sem
ji popil mnogo vina, a pladal ga nisem. Kmalu sta
bila pred krémo. Janja se preplasi, ko ugleda Marka,
pobratima svojega, zvezanega, ali ta ji namigne z
odémi. Ona ga razume hitro in re¢e: ,,Boze mili, hvala
ti za vse, ker vidim Marka zvezanega! Pojila te bo-
dem, Gjemo Brdjanine, brez pare in denara, ¢e ti
je drago cele tri dni.** Konja spravi v hlev, junaku
pa prinese vina. Gjemo pije in nazdravlja kraljeviduy,
piti pa mu ne daje. Ko se napije Brdjanin, prinese
mu Janja vina sedemletnega, kateremu je bila do-
dala trave omoti¢ne, da se zvali Gjemo kmalu brez
zavesli na klop. Zdajei skodi Janja k pobratimu,
sname mu hitro Zelezje, in Marko 7zve’e spelega
sovraznika. Kraljevi¢ zac¢ne pili vino, pa sune (yjema
in rede: ,,Vstani, da pijeval Revez se vzbudi
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ali vstati ne more, ker mu Zelezje ne dopuica.
Sedaj pa nazdravlja Marko Brdjaninu, a piti mu
ne daje. Ko si ugasi zejo, priveze Gjema za
sarca, sam pa sede na konja njegovega in jezdi
proti Vuéitrnu. Tam mu pridejo kristjani naproti in
mu ponujajo tri tovore blaga, ¢e obesi Brdjanina.
On jim pa vrne blagd, katero so dali Gjemu, in
gré proti Zvedanu in potém proti Ohridi, kjer ga
prosijo Srbi povsod, naj obesi sovraga. On pa vrne
obema mestoma blagé in obesi Gjema pred Ohrido.
Naté nakupi rib in se vrne domov.

Mnogokrat mu je prigovarjala mati, naj se oZeni
in opusti junakovanje, ali kletev ocdetova mu ni da-
jala mirtd. Na svojih potih pride nekod zopet na
Arabsko; pri studenci hoce napojiti sarca ter se raz-
svadi z arabskimi junaki. V boji se spodtakne 3arec,
nasprotniki skoGijo na kraljevita, zvezejo ga in ga
vrzejo v temnico. Al h¢i arabskega kralja ga
osvobodi.

Po jednakem nakluGji pride drugikrat Turkom
v pest. Tri leta je sedel v jedi, lasjé so mu vzrasli
tako dolgi, da so se vlagili po tleh za njim, nohtje
pa toliki, da bi bil mogel Z njimi orati.

Kar se usotori Musa kesedzija (razbojnik) na
primorji in za¢ne loviti sultanove uradnike, ki so
vozili davek v Carigrad. Posljejo torej vezirja s tisod
moéz nanj; ali Musa jih poseka vse. Na vsem Tur-
fkem ne najdejo junaka, kateri bi uzugal razhojnika.
Sultan poklite torej svét, in hodza Cuprilié rede,
da, bi mogel jedino Marko pogubiti Muso. Privedejo



— 46 —

torej jetnika, obrijejo in obleejo ga ter ga posadé
v krémo, da se okrepés. Cez mesec dnij poskusi
junak svojo moé. Da si prinesti suhe sedemletne
drenovine, vzame jJo v roko in jo stisne. Ali kolikor
koli jo stiska, toliko je vender ne more stisniti, da
bi se pokazala voda iz nje. Zatorej jé in pije %e
mesec dnij. Ko pa stisne sedaj drenovino, stisne jo
také trdo, da se prikaze kaplja vode med prsti.
,,2daj je ¢as!** pravi junak. Kova¢ Novak mu skuje
sabljo. Ko je sablja gotova, poskusa jo Marko,
mahne po nakovalu # njo, preseka ga ter vprasa
kovaca, ali je Ze kdaj skoval bolj%o sabljo. ,,0j Boga
mi, kraljevi¢ Marko*, odgovori Novak, ,skoval sem
sabljo boljso boljsemu junaku. Ko se je odpravijal
Musa v primorje, skoval sem sabljo, mahnil je po
nakovalu, pa 3%e klada ni ostala cela.“ T¢é besede
razljutijo Marka. Ko mu pomoli kovag desnico, da
bi dobil placilo, odseka mu kraljevi¢ roko, ali d4
mu tudi denarja, da more kovaé Ziveti do smrti
brez dela. Nat6 se odpravi na Sarci proti Musi.
Zalne se ljut boj. Orozje je kmalu potrto;
skotita s konj in se zacneta boriti. Metala sta se
ves dan, ali drug drugemu nista mogla kaj. Zdajci
pa zavije Musa Marka, vrZe ga na zeleno travo in
mu poklekne na prsi. V tej stiski zavpije kraljevid:
»Kje si danes, posestrima Vila?* Hitro se oglasi
Vila iz oblakov: ,,Ali ti nisem pravila, da se ogiblji
boja v nedeljo? Sramota bi bila, ko bi se lotila dva
jednega samega; saj ima3 $e svoje bodalo!** Musa
vzdigne zatuden glavo in gleda, od kod govori Vila.
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Marko pa potegne bodalo izza pasa in razpara Muso
od popka do grla. Ko ogleduje mrtvega nasprotnika,
zapazi, da je imel troja rebra in troje srce. Jedno
srce je bilo mrtvo, drugo je se trepetalo, na tretjem
pa je spala kaca. Zdajci se vzbudi kaéa in mrtvo
truplo zaéne skakati po travi, kada pa reée Marku:
,Zahvali Boga, kraljevié Marko, da se nisem pre-
budila, ko je bil Musa 3e Ziv; tedaj bi ti bila huda
pela! Mrtvecu odseka junak glavo, vrne se v Stam-
bul, pa jo vrze sultanu pred noge. Od straha skodi
car na noge, ko ugleda glavo, a Marko se vrne z
bogatimi darovi k materi v Prilip.

Mati ga zopet sili, naj se oZeni. Uboga jo, snubi
vet deklet in se oZeni z Jelico. Zivel je sredno #
njo. Nekdaj pa pozove turzki car Marka na pomog
proti Arabom. Ko se je bojeval moz dale¢ od doma,
prihrumi sovraZnik Markov, Mino s Kostura, v Pri-
lip, razdene grad in odvede Markovo Zeno s seboj
v suznost. Ko zvé kraljevi¢ Zalostno novico, pridirja
pred Kostur. Preobleen za meniha gré v grad in
pripoveduje Minu, da je Marko umrl. Mino se raz-
veseli té novice, ker se je hotel ozeniti z Jelico.
Oni menih naj bi ga poroé¢il Z njo. Ali pri poroki
ubije Marko sovraZnika in resi Jelico.

Ali %e sedaj ni ostal dolgo domda. Junalil je
po svetu, ob¢eval z najboljsimi junaki srbskimi, mar-
sikomu pomagal v sili ter hil tako junak, o ka-
terem se je uresnicil blagoslov Urogev.

Junaédil je nad sto let, sarec mu je ostal vedno
zvest, pomagal mu je v marsikaki zadregi. Ko je
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éutil Marko, da mu bode kmalu konec dnij, napoti
se na Urvino planino. Na potu se zacne spodtikati
garec in tociti solze. Marko ga vpra%a, kaj mu je.
,Kaj bi se ne spodtikal, kaj bi ne tocil solza, ker
se morava kmalu lo¢iti.** Jase dalje. Na planini med
dvema jelama je studenec; v njem ugleda Marko
svojo usodo, da mu je blizu konec posvetnega delo~
vanja. S sabljo zabode sarca, da bi ga ne dobili
Turki v pest; sabljo zlomi, topuz pa zavihii in ga
vrze s planine v morje, rekoe: ,Kadar pride moj
topuz na suho zemljo, rodi se junak, kakersen sem
jaz.** Nat6 napise oporoko: ,,Kdor bere ta list, znaj,
da je mrtev Marko. Tri pasove zlata imam pri sebi;
jeden bodi za moj pogreb, drugi za cerkve, tretji
za slepce, da bodo pevali slavo mojo!* List obesi
na vejo, slete dolamo, razgrne jo pod jelo, prekriza
se, leze, potegne kalpak na o¢i in — umrje. Osem
dnij je lezal, nikdo se ga ni upal buditi, kar pride
po potu iguman Vaso s Svete gore. Ta é&ita list,
spravi Marka na Sveto goro in ga pokoplje v vilin-
darski cerkvi, spomenika pa mu ne postavi, da bi
ne oskrunili mrtveca sovrazniki njegovi.

Druga pesem pa pripoveduje o njem, da ni
mrtev, ampak da spi v votlini in da bode prisel ne-
kdaj resit svoj narod.
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Milo§ Obilié.
Po srbskih marodnih pesmih.
I. MiloSa najde car Stepan.

Neko jutro na vse zgodaj se vzbudé Vile, umi-
jejo se in pomolijo Bogu. Potem se obrnejo k Zar-
kemu solncu, katero je ravno vzhajalo, primejo se
za roke in zadéno plesati kolo na oblakih. Milo za-
doné Jjubki glasovi pod nebom:

Zarko solnce! oj, ogréj nam lice,
Naj cvet6 nam miljene cvetice,
Naj nam pade rosa na gorice,
Da zagolde ptice golobice,

Da vzbudé se ptiéi golobiéi,

In zletijo po zeleni travi,

Kakor ovce, ko imajo jagnje,
Kot bucele, kadar greje solnce.

Také poj6 in se vrié v krogu. Ko skonéajo
pesem, spusté se na Sardansko planino, sedejo pod
jele na travo in pijé hladno vince. V tem hipu rece
Vila Jerusavlja: ,,Tiho, sestre moje mile! Nekaj
éujem tam od pota na zeleni travi. Ali jo¢e mlado
dete, ali pa blgje mlado jagnje. Mati je izgubila
otroka, ali pa ovca zapustila svoje jagnje.

Vse potihnejo in poslusajo. Jerusavlja pa izpre-
govori: ,Gledat pojdem, kaj je. Ce je otrok, pri-
nesem ga sem. Ako je dedek, napojimo ga z belim
mlekom, in Bog mu hode dal, da bode slaven junak.
Potlej ga pusiimo th, da ga najde mati, ali kdo drug,
kdor pride tod mimo. Ako pa najdem mlado deklico,
vzamemo jo s seboj; dale ji bodemo peroti, da bode

Pripovedke, Ul zvezek, 4
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Vila, kakor smo mé. Ako pa najdem jagnje, napo-
jimo ga z mlekom, da bhode imelo sviléno volno.*

Nato skoé¢i Vila na noge in gré po rosni travi
iskat. Na zeleni travi najde decka, glava mu sloni
na rami, lasjé mu pokrivajo lice, solze mu teké iz
o¢ij. Kakor skrbna mati vzdigne Vila dete, ki 3e ne
zna govoriti, napoji ga s sladkim mlekom, vzame
na roke, in dedek ji zaspi v narodji.

Kakor budelica po rosni travi prileti Vila nazaj
k tovarisicam. Ko té ugledajo dete in belo lice nje-
govo, omili se jim, poljubujejo ga, in jedna izmed
njih rede: ,,Vzemimo dete s seboj in vzgojimo ga,
da vzredimo slavnega junaka.* A Jerusavlja odgo-
vori: ,,Kaj mislite, sestrice? Kaj bode, e pride de-
teta iskat mati njegova, in ga ne najde? Plakala
bode, da bi se je usmilil mrzel kamen, in kaj Zele
Vila z gore? Pojila ga bodem z mlekom in pustila
na zeleni travi. Tu naj lezi dva dni; & pa do
tretjega. dné ne pride mati poénje, vzamemo ga s
seboj.

Se se razgovarjajo Vile, kar se pripase po rosni
travi mlada Zrebica. Izgubila je mater svojo. Vila
jo ugleda, pa pomisli v sebi: ,,O0 Bog moj mili!
tudi Zrebe je izgubilo mater.* Sko¢i na noge, ujame
Zrebe, osedld ga z bisernim sedlom, dene mu na
glavo krasno uzdo, pa posadi dele na honja ter mu
da vajeti v rocice. Zrebica se hode pasti, ali glave
ne more pripogniti, také mocno jJo drZi dete. Zre-
bica zarcegetd in zdirja po planini naravnost proti
cesti, a dete jo vodi za vajeti.
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O tem cCasu pa je lovil car Stepan zverino po
planini s svojimi vojvodi. ZaCudi se vsa gospdda,
ko ugledajo mlado Zrebico in na nji mladega jahaca.
Obstopijo jo in ujamejo. Ko priZzend éudno Zrebico
pred carja, refe car Stepan: ,,Bog moj mili, kiko
¢udo je to! Izvestno je izgubila mati sina svojega.*
Veselo se mu dete nasmehne in se mu také prikupi, da
mu da car ime Milo3, ker mu je dedek také mil.

Stepan sam vzame Milosa k sebi na konja in
se vrne Z pjim v svoj grad Prizren, Zrebica pa teka
za npjima.

V Prizrenu krsté dete, in car mu da ime Mi-
log Obilié.

Ali marsikomu to ni po godu. Razgovarjajo se
vojvode: ,,Ta ni Milo§ Obilié, nego Milo§ Kobilig,
kajti kobila ga je redila in nosila po planini. Dete
nima odeta ne matere.‘

Car slisi vse to, a dela se, kakor bi ne sligal
ni¢esar. Milosa izrodi pestunji ter ji narodi, naj
skrbi zanj.

Lepo je raslo dete. Komaj je &telo dve leti,
bilo je ze toliko, kakor drugi oiroci v ¢etrtem letu.
Ko pa dorase do dvanajstega leta, Ze je Milog kakor
mladenid o dvajsetih letith. A rasel ni samé po te-
lesi, tudi njegov duh se je razvijal ¢udovito. Naudil
se je vsega, Cesar je treba znati junaku na car-
jevem dvoru.

Tudi Zrebica, katera ga je bila nosila po pla-
nini, rasla je Z njim. Od nje se porodi plemenit
konj, in car ga podari Milodu. Decek se rad igra s

4¥
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svojim konjem, imenuje ge ,Zdralina® in ga vodi
povsod s sehoj. Kmalu zna jezditi kakor moz.

" Nekega dné stoji car Stepan pri oknu in se po-
govarja s carico, ko Milo§ vodi svojega konja po
dvorid¢i. Obema se je mladeni¢ jako prikupil; oba
hvalita njegovo spretnost in junastvo. V pogovoru
re¢e Stepan carici: ,,Glej najinega Milosa! Méni se
vse také dozdeva, da je junaske krvi. Ali Zalilo bi
ga, ko bi vedel, da nima ne matere ne océeta. Si-
romak se ne spominja matere. Ako bi znal, da
je nima, izvestno bi je 3el iskat, ali kje bi jo
nagel ? Zakaj nih¢e drug kakor le Vila bi mu znala
povedati, kdo je mati njegova.*

Mislil je car, da ga Milos ne duje. Al degek
je ¢ul vsako besedo. Hudo ga zaboli v srce, da
nima matere, solze se mu uderd po lici, osedla si
konja in se odpravi iskat matere. Zaman ga ustavlja
Stepan; Milos sede na Zdralina in odjade iz gradi.

2. Milo§ isce matere.

Dolgo je potoval mladi junak po Sirem svetu,
povpraseval po materi, ali nihée mu ne vé pove-
dati imena njenega. Nekega dné pride v mesto Je-
dreno. Tu se ustavi v krémi. Naro¢1 si vina, ali
ne pije ga kakor drugi ljudje, nego iz ¢ase, ki drz1
dvanajst litrov. Pol ga popije sam, a pol ga da
konju ter se pogovarja # njim: ,Napij se, konjicek
moj! Od svojega rodu nimam mkogar nego Boga
samega in tebe. Zil mi je, da ne poznam ne ma-
tere ne odeta. Ti si mi oGe, ti si mi mati, a moja
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kabanical) mi je dom, bridka sablja mi je bratec
in sestrica. Pod¢im Stepan me je vzgojil na dvoruy,
da ga sluzim gospodarja. Ali ne morem ga sluZiti,
ker je rekel, da nimam matere. Zatorej sem je Sel
iskat po svetu.

Krémarica posiusa ta govor od dale¢, in smili
se ji junak.

Hipoma pa prijezdi Musa, turiki junak, s tri-
deset junaki. Ze od dale¢ vpije, naj mu pripravi
krémarica vina. Ko prijaha pred krémo, pozdravi
ga krémarica. Al on jo vprasa, zakaj mu ni pri-
pravila vina? Krémarica mu odgovori: ,,Vino bi ti
ne digalo, ako bi znal, kdo je v krémi. Mlad srbski
junak sedi notri, ne pije vina, kakor drugi, nego
pije ga iz ¢ase, ki drzi dvanajst litrov; pol ga po-
pije sam, pol ga daje konju svojemu ter se razgo-
varja # njim, da nima ne matere ne oceta, in da
ga je vzgojil car Stepan.‘

Kadar Musa d&uje té besede, ree krémarici:
,»To je Milos Obili¢ sam. Ali povej mi, kaj dela
kristjan v krémi? Ako ne pozna odeta ne matere,
bodi mu ofe moj topuz?), a mati sablja moja!“

Po teh besedah se zaZene vsa turgka tolpa v
krémo. Musa pozdravi Miloga, in Milog mu odzdrav-
lja. Srdito pogleda Musa mladega junaka in rede:
,,Kaj i%¢ed po svetu odeta in matere! Jaz ti ju po-
kazem, da se ti ne bode treba dalje klatiti okrog!“
Pri tej pri¢i zgrabi Turek svoj buzdovan?®) ter hoce
udariti po Milogi. Ali Milo§ se ne da udariti, skoci

1) plagé. %) kij (Keule). %) kij \turiko oroZje).
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na noge, zgrabi buzdovan, iztrga ga Musi iz roke,
pa udari Turéina takoé po glavi, da se takoj zgrudi
na tla. Zdaj potegne vseh trideset junakov svoje
sablje; vsi planejo na MiloZa. Ali ta zgrabi za bridko
sabljo ter poseka glave vsem. Potem odseka glavo
tudi Musi, sede zopet za mizo ter pije dalje.

Ko si malo oddahne ter se dobro napije, po-
kli¢e krémarico, da bi pladal vino. Ali krémarica
toZi in joée: ,Nesrec¢nik, kaj mi pomaga, ako mi
pla¢as vino; pogubil si trideset junakov, zat6é pobi-
jejo Turki tebe in mene.* Milo§ skoGi na noge,
placa vino, sede na konja ter odjaze.

Jaha po gorah in planinah, po ravninah in
planjavah ter pride sre¢no k carju v Prizren. Ste-
pan se ga jako razveseli in ga prav lepo pogosti,
ker je ze slizal o junastvu njegovem. Za nekaj dnij
pa vprasa Milo§ carja, kje ga je bil nasel na pla-
nini. Ko vse pozvé, kar je vedel car sam, spravi
se na pot in ja3e naravnost na Sargan planino.

Prizedsi na planino, razjase konja, sname
mu uzdo in ga izpusti, naj se pase po travi. Sam
pa sede na tla in za¢ne piti vino iz meha, ki ga
je prinesel s seboj. Pije vino, da se ga napije.
Potem nasloni glavo na roko in zaspi, ker je jako
utrujen.

V tem prileti Vila Jerusavlja izpod oblakov.
Vide¢ spetega junaka, zatudi se mu, spustl se na
tla, odviha mu desni rokav in ogleduje roko. Na
migici najde madeZ in po njem spozna Milosa,
katerega je bila napojila z mlekom. Veselo ga po-
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éuden: ,,0j, za Boga, ali je to mati moja?* Ali
Jerusavlja mu odgovori: ..Nisem mati tvoja, nego
nagorkinja Vila. Napojila sem te otroka z mlekom.*

Solze se udero Milosu po licih, ko &uje té be-
sede, pa rete: ,.0j, Vila, pomati moja! Ako mi
nisi mati, ali ve§, kdo je prava mati moja? Povsod
se potikam po svetu in povprasujem po materi, ali
nihée mi je ne vé povedati. Junaki se mi rogajo,
da ne vem, kdo je mati moja.*

Vila mu odgovarja: ,,Posinek moj, Milos Obili¢!
Rodom si iz Hercegovine, iz roda Popovita Nikole.
Mati tvoja je Zena Nikolina. Nimas brata ne sestrice.
Ostal si sirota po ocetu. Ko ti je bilo pol leta,
senjalo se je materi, naj te prinese na Sargan pla-
nino in te pusti na zeleni travi, da bi te napojile
Vile z mlekom, in bi bil junak. Ko se je senjalo
materi tako, vstala je zjutraj zgodaj, prinesla te na
planino, poloZila na zeleno travo in pustila samega.
A ona se je skrila za jelo, da bi videla, kdaj pride
Vila k tebi. Ali dokler je gledala, nisem mogla do
tebe. Priklati se pa lev na planino in raztrga mater
tvojo. Ko vidimo Vile iz oblakov, da si ostal sirota,
spustimo se na zemljo, in jaz te vzamem v narodje
ter napojim z mlekom. Zdajci pa prite¢e mlada Zre-
bica, ki tudi ni imela matere. Pase se okolo tebe.
Jaz ujamem Zrebico, osedlam jo z bisernim sedlom
ter posadim tebe na njo. Zrebica zdirja s tehoj, in
také te najde car Stepan. Ponese te v Prizren;
omilil si se mu in nazval te je Milosa.*



— 56 —

Verno posluga Milos Vilo; veselje ga obide,
ko zvé, kdo je mati njegova, ali Zalost ga tare, da
je sirota. Globoko se prikloni Jerusavlji in jo za-
hvali, da mu je povedala o materi. Vila ga pa to-
lazi in mu obeca, da mu bode pomagala povsod,
kjerkoli bode treba.

Dolgo se razgovarjata. Jerusavlja je poznala vse
srhske junake; pripoveduje mu, da so vse te junake
Vile napojile z mlekom ter da imajo znamenje od
istega Casa, madeZ na desni roki, porasten z dlako,
a na stegnu znamenje sablje. Cudi se Milos tej no-
vici, radoveden pogleda svojo roko in najde zna-
menje junakovo; prav také tudi na nogi. ,,Ali ne
pripoveduj nikomur,** svari ga Vila, ,da ima¥ to
znamenje, in ne hoj se nobenega junaka! Da pa
bodes poznal junake, katere smo Vile vzgojile, na-
stejem ti jih. Ti sam si jeden izmed njih; a drugi
so: Zmaj-Ognjeni Vuk, Relja Bogjanin, Banovi¢
Sekula, Banovi¢ Strahinja, Ljutica Bogdan, Kraljevi¢
Marko in carevi¢ Stepan. Dokler bodo ziveli ti ju-
naki, vladali bodo Srbi. A kadar pride ¢as, da ne
bodo veljala ve¢ vera in zvestoba, pogubr se car-
stvo srbsko.

Se mnogo drugih retij zvé Milos od svoje Vile,
katerih pa drugi ljudje zvedeti ne smejo. Potem ga
vede Vila h gorskemu jezeru, kjer bivajo Vile, hcere
Jerusavijine. Devet jih je, druca lepsa od druge.
Veselo pozdravljajo pobiata svojegn, poljubujejo ga
na lice in pogosté slavno.
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Kadar se najed6 in napijo, podari Milos vsaki
sestri po dvanajst, materi svoji pa sto cekinov,
zasede konja in odjase domov v Prizren.

3. Milo§ Obiti¢ in zmaj,

Na Kaldak planini je bilo jezero, kamor so
gonili pastirji svoje éede na vodo, kjer so si gasile
7ejo ptice in zverine. Hipoma pa prileti zmaj izpod
neba, izbere si jezero za dom in kolje gzivino, ki
je tu sem hodila pit ter lovi ptice in zverino, ki si
je hotela gasiti Zejo s hladno vodo. Zatorej nastana
velika nejevolja med ljudmi, ker niso mogli puscati
svoje Zivine na pa%o. Kmalu je bila planina pusta,
ker se nihée ni upal na njo.

Nekega dne prileti sokol na planino. Zejen se
7eli napiti, ali zmaj prileti in ga hole poZreti. Pre-
stragen vzleti sokol na jelino vejo in tozi: ,.Bog
moj mili! imeli smo vode dosti, da smo se napa-
jali in kopali v jezeru. A sedaj biva zmaj v vodi,
zre konje in junake. Se Vile se ne brigajo za nas,
a junaka ni med nami, da bi se mogel meriti z
zmajem. Kraljevié Marko je sicer dober junak, ali
po krémah poseda in pije vino; pomagati nam ne
more, ker seka glave arabske in brani kraljevino.*

Vila izpod oblakov pa ¢uje sokolovo tozbo in
mu rec¢e: ,,Ne toZi, sokole sivil Pobratima imam;
nad Miloga ga ni junaka. Hitro ti ga poklicem, da
vas resi hudega zmaja.*

Hitro napise pismo ter ga da sokolu, naj ga
nese Milosu. Sokol razpné peroti, zleti s pismom
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v kljunu v Prizren in ga vrze Milodu v narocaj.
Junak se za¢udi, ko mu pade list na koleni, hitro
ga odpecati in bere: ,,0 Milo§, pobratim dragi, pridi
na Kaldak planino! Zmaj je priletel v jezero, ne
pusda piti ne zverini ne zivini. Pridi in ubij ga, vragaI®

Komaj prebere junak pismo, skoi na noge,
rece svojemu slugi Milovanu, naj pripravi Zdralina,
opase svetlo sabljo, obesi topuz na sedlo, zgrabi
kopje v roko, pa sko¢i na konja. Z ostrogami vzpod~
bode Zdralina in jaha naravnost na planino. Na
planini skoéi s sedla, napije se vina in poéije. Potem
goni konja tri dni po planini in is¢e jezera. Cetrto
jutro zacuje strasno rjovenje. Zatorej poZene Zdra-
lina proti 6ni strani in pride do jezera. Zmaj je
ujel ravno jelena, ki je bil prisel pit. Jelen hoce
utedi, ali zmaj ga zgrabi za zadnji nogi in poZré
zivega. Ali rogovi so preveliki, zasadé se zmaju
v Celjusti, da ne more poZreti jelena. Ne more ga
gpraviti niti v sebe niti iz sebe. Zmaj in jelen tulita
strasno; ostudna pogast se valja po travi ter si ne
more pomagati.

Junaku zatrepe&e srce v prsih, ko ugleda zve-
rino; cel6 Zdralin se ustradi in nede naprej. Ali
Milo¥ mu zasadi ostroge v stran, da zdirja proti
jezeru. V desni roki zavihti junak kopje in ga vrze
zmaju v bok. Ali kakor bi bilo naletelo na kamenje,
pade kopje na tla; zmajevih luskin ne more pre-
bosti. Potegne torej topuz s sedla in zalne mlatiti
po posasti. Ali kakor jeklo bobni telé zmajevo,
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nié mu ne more; komaj ubrani Zdralina, da ga
ne zadene rep stradne zverine.

Ves osupel se ustavi Milo§. Za nekaj éasa ga
obide misel, kaj bi 3ele bilo, ako bi pogast ne imela
jelena v gobei. Ni¢é mu ne bi pomagalo junastvo,
poginiti bi moral s konjem vred.

V tej stiski se oglasi Vila izpod oblakov: , Milos,
pobratime mili! Potegni sabljo, katero sem ti dala.
Ona seka trdo jeklo; Z njo pogubis zmaja !

Milos se ojuna&i. Bliskoma potegne sabljo iz
noZnic, nazene Zdralina proti zmaju ter na jeden
mah preseka posast na dvoje. Ali jelen tuli Ze
vedno v zmajevem gobei, zato udari drugié po glavi
in oprosti jelena, da zbeZi v gozd. Milog pa zapoje
veselo pesem:

,Ne bojte se, ptice sokolice

Niti druge ptice iz gorice,

Niti druge zveri na planini!

Le hodite na vodé studeno

Ter na vodi umivajte lice,

Se napijle studene vodice.

Ljutega pogubil sem vam zmaja,

Zmaja ladénega v jezeru;

Ako Bog da, in je sreta mila,

Zmaja se vam ni veé batil*
Nato mu odpevajo ptice z gore:

,,Bog ti dal, nas vojvoda Miloze,

Naj junaski ti spomin ostane,

Sredi bratov in med vsemi Srbi.
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Tebe naj se spominjajo Srbi,
Dokler sije zarko solnce, mesec.*

V tem prileté tudi Vile nagorkinje, obdarujejo
junaka z lepimi darovi, a on nasadi zmajevo glavo
na kopje in veselo odhaja domov.

4. Milo§ Obili¢ resi Vilo.

Nekdaj se spomni Obilié Vile Jerusavlje in se
odpravi na Sargan planino, da bi jo obiskal. Vesel
skaGe Zdralin po tri kopja na visoko in po Stiri
kopja dale¢, ker mu je obljubil gospodar, da ga
napoji na planini iz jezera, v katerem si umivajo
Vile svoje lice. Kmalu sta na gori. Prideta do
jezera. Ali okolo jezera je trava poteptana, in
dolgi lasjé lezé raztreseni po nji. Milo3 pobere
lase in vidi, da so od Cistega zlata. Po tem spozna,
da so Vilini. Zadudi se junak in napoji konja. Kar
zagligi toZen glas, kakor bi tozila kukavica ali lasto-
vica. Skod¢i torej na konja in zdirja za glasom.

Ko pridirja vrhu planine do visoke jele, ugleda
krasno Vilo pod drevesom. Roki sta ji zvezani, za
zlate lase je privezana za jelo, solze kakor biseri
ji teké po lici v zeleno travo. Zalostna tozi: ,,Joj
meni, mila majka moja! Pritla sem v suznost raz-
bojniku Ibru, pa ni junaka, kateri bi me resill*
Okolo jele je lezalo in sedelo trideset junakov, raz-
bojnikov, in njih glavar Ibro med mimi. Ta pije
hladno vino in napija Vili: ,,Zdrava, Vila iz planine!
0Odzdaj mi bodes Zena!“

Obili¢ nazene konja proti razbojnikom in jih
pozdravija. Vsi odzdravljajo, samo lbro moléi
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Vila ga pa zapazi in zaklige: ,Kje si, Milos, po
Bogu mi brat? Nisva se videla prej, nisva se po-
bratila, ali poznam te po junastvu. Prosim te,
brata svojega, ne puitaj me v turskih rokah!*

Milos se obrne proti Ibru in reée: ,Po Bogu
mi brat; daj mi Vilo nagorkinjo!“ Ibro ga jezno
pogleda in pravi: ,,0j ti bedak, vojvoda Milog, ne
brigaj se za tuje Zene! To ni Vila nagorkinja, to
je Zena mojal* Milos: ,lbro, daj mi Vilo; dam ti
sto cekinov zanjo!“ — Ibro: ,Novcev in cekinov
imam dosti, ne dam je za tri hise polne zlata.* —
Milos: ,,Daj mi Vilo, dam ti tristo cekinov!“ — Ibro:
,»Ne govori dalje! Ako skoGéim na noge, odsekam
ti glavo. Udavim te kakor jastreb goloba.* Nato
vzpodbode Milos konja in zavpije: ,,Zdrav mi bodi,
delibagal) Ibro! Brez prevare! Ce si junak, pripravi
se na boj! Poskusil bodem sabljo na tebil*

Vsi junaki skotijo kvisku; zaéne se boj. Milos
potegne sabljo in kmalu poseka vseh trideset. Nato
sko¢i proti Ibru, zgrabi ga z jedno roko za prsi,
ali z drugo ga udari v obraz, da mu izbije &tiri
zobe, in se mu polije ¢rna kri po obrazu. Nato mu
zveze roke na hrbet od laktov do prstov také trdo,
da mu lije kri izpod nohtov.

Potem odveze Vili Tkoniji zlate lase od jele in
jl razveze roke. Ona ga zadne prositi: ,,Ne puiCaj
Ibra Zivega, pogubi ga!* Milos pa odgovori: ,Ne
boj se, posesirima! pogubim ga, kadar se odpoéi-
jem in napijem vina.* Nato sede pod jelo, nasloni

1) wlavar junakov.
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se nanjo, in lkonija mu natoéi vina. On ji napije:
5,Zdrava mi bodi, sestra mila! Na zdravje tebi in
meni in najinemu pobratimstva. Danes sva se pobra-
tila; bilo nama sre¢no in Cestito v sreéi in nesredi!*
Potem izpije vino, pa sko¢i na noge, potegne sabljo
in odseka lbru glavo ter jo natakne na jelino vejo.
Zasede konja, posadi Ikonijo predse na sedlo in
zdirja k jezern. Tam sedeta na travo, in Ikonija
zapoje: ,,Kje si, majka mila? Da bi videla, kako je
resil Milo¥ héerko tvojo ! Kmalu slidi mati té besede,
hitro prileti in zacne zahvaljati junaka za resitev
héerke svoje ter ga vprasa: Kaj bi imel najrajsi? S
¢im bi te darovala?‘ Junak ji odgovori: ,,Pomajka
moja, najrajsi imam, da me slavé ljudje in se me
spominjajo ter miti prides na pomog, kadar bodem
v opasnosti (nevarnosti).* Vesela mu obljubi to Vila,
pa mu podari zlato skatljico, v kateri je drag
kamen, rekoé: ,,Posinek moj, vzemi %e to; dalo ti
bode sre¢e na junastvu, ali nikomur ne pripoveduj !
Poslové se, in vsak odide na svoj dom.

5. Milos in triglavi Arabec.

Kmalu se je pokazala prilika, da je Vila izpol-
nila obljubo svojo.

Banovic¢a Strahilo, sele dvanajstletnega junaka,
dala je mati Relji krilatemu, glasovitemu junaku,
naj naudi mladeni¢a sokati sablo, brzdati konja
in vsega junastva. Relja ud najprej ulenca svo-
jega na domu, potem ga vzame s seboj in po-
tuje # njim po srbski zemlji, da ga seznani z ju-
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naki. Nekega dne ju napade na potu triglav Arabec.
Zaéne se boj, in sovraZnik ujame Reljo in varovanca
njegovega. ZveZe ja in zene na Sarc planino, na
giro polje Orahovo. Tam se ustavi poleg hladne vode.

Vila ugleda nesre¢na junaka, pa zavpije s pla-
nine proti Prizrenu: ,,0j Milo§, mili mi pobratim,
kje si? Triglav Arabec s petsto tovarisi je ujel Reljo
krilatega in Banoviéa Strahilo. Ali ho¢es v boj za-
nja?* Milog je sedél ravno pri zajutrku, ko slisi
Vilin glas. SkoGi na noge ter pokli¢e svojega slugo
Milutina, naj mu osedld Zdralina. Sam pa opase
bridko sabljo, vzame tezko topuzino, pomoli se Bogu,
poslovi od svojcev, sko¢i na konja in zdirja proti
Sari planini. Tu ga sreda Vila, pozdravi ga in rede:
,»Z Arabcem je petsto junakov. Teh se ni bati.
Crni Arabec je pa strasen. Tri glave ima in tri
sabje nosi ob pasu. Crn mu je obraz, beli zobjé
mu reZé iz ust, o1 ima krvave, da se ga plasijo
ptice. Se gledati ga ni mogode, kaj %ele bojevali se
£ njim. Jage pa kobilo, ki je hitra kakor lastovica,
in ni ga konja, da hi jo dotekel.*

Junak se pa ne prestradi, poslovi se od po-
sestrime ter zdirja proti Orahovu.

Ko ga ugledajo sovraZniki od daled, zasédejo
konje in mu ja%ejo naproti. Kadar se mu pribliZajo,
zavpije Arabec nanj: ,Dobro, da si prigel, evo
ti druzbe, vas vse tri poZenem v temnico na jed-
nem konopcil® V svoji oholosti pa ne pristavi:
Ako Bog da! ,,Ko sva se sredala prvi¢ v Primorji,*
nadaljuje Arabec, ,,beZal sem pred teh6j; a danes
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ne bezim, Cetudi poginem. Glej, tri sablje imam
ob pasu, jedna je bila madjarskega bana, druga
Maltskega kralja, a tretja je Arabova; s to ti
odsekam glavo!¥ — Tovarite poglje na stran, a
sam napade Milosa. Najprej se poskusita z buz-
dovanoma. Ali oba sta takd spretna, da pre-
strezata vsak wudarec drug drugemu. Ko v tem
boji ne zmaga nobeden, vrZeta buzdovana v travo
in zgrabita sablje. Mahata nekaj casa, in Arabec
zadene Milo%a na levo roko in ga rani; kri se udere;
ali to ga malo briga. Milo§ zaskriplije z zobmi in
mahne nasprotnika &ez pas také hudo, da ga pre-
seka na dvoje. Mrtev pade Arabec na tla, in Milos
mu odseka glave. Sedaj pa pridirjajo Arabovi tova-
rigi od &tirih stranij na njega. Ta je huda za
junaka! Ali hitro skoéi proti Relji in Strahili, ki
lezita zvezana na tleh, preseka konopec, s haterim
sta zvezana, in zdajei popadeta tudi onadva vsak
za. jedno sabljo Arahovo. Vsi trije napadejo sovraZ-
nike ter jih razpodé kakor volkovi ovce na pla-
nini. Potem se odpravijo domé6v, neso tri glave
Arabove v Prizren.

6. Milo8 in car Lazar.

V tem je prisel na srbski prestol car Lazar.
Na dvoru njegovem so se zbrali najslavnejsi junaki,
kakor stari Jug Bogdan s svojimi sinovi devetimi
Jugovi¢i, Vuk Brankovié, Toplica Milan, Kosancié¢
Ivan in mnogo drugih. Tudi Milo¥ je stopil v njih
kolo, ker je slovel po junastvu. Z junaskim svojim
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vedenjem se je prikupil carju také, da mu je do-
volil marsikaj, kar si ni smel upati nihée drug. S
tem si je pa nakopal sovrastvo Vuka Brankovida,
zeta Lazarjevega. Ta ga ni mogel trpeti, ker je bil
sam ohol in castilakom, a junagtvo njegovo ni bilo
ni¢ kaj posebno.

Nekdaj je bil car Lazar s junaki svojimi na
Krugevei. Po sluzbi bozji sedejo k mizi in se ve-
selé. Zdajeci rete Lazar: ,,ZaZelel sem divjadine,
hajdimo do Jastreb planine, videli bodemo, kdo je
boljsi junak, kdo nalovi ve¢ divjadine!* Odpravijo
se na pot. Pod planino postavijo $otor, in car rece
Milodu: ,,Ostani pri méni v $otoru, a drugi naj gredé
na lov!“ Jug Bogdan s sinovi in Vuk Brankovié
gredo lovit, pa ne ujamejo nicesar. Ko se vracajo
brez plena z gore, rede Vuk Jug-Bogdanu: , Milos
je kriv, da nismo ujeli nidesar. Zahtevaj od carja,
naj spodi Milosa od sebe!“ Bogdan stori res také;
ali Lazar odgovori: ,Ljubi tast, lahko bi spodil Mi-
losa, ali on mi je desna roka s pobratimoma svo-
jima. Ako bi spodil njega, kdo bi branil car-
stvo moje?‘ Pri teh besedah vstanejo gospodje od
mize in pravijo: ,,Res je, nad Miloda ga ni junaka,
ki bi te branil Turkov. Ne tiraj ga od sebe; poslji
ga rajdi na planino lovit, pokazalo se bode, da je
junak

Car poklice Milosa in mu veleva, naj gre po
divjacine. S pobratimom svojim Milanom Toplico
odja%eta na lov. Prijezdita do jezera na gOri in sedeta
pod jelo. Zdajci zasumi po zraku, in zmaj z Jastreba

Pripovedke, 1Il. zvezek. b
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prileti do jezera. Kraj vode sleGe peroti in skodi v
jezero, da se okoplje. Toplica Milan ga zapazi, hitro
polozi strelo na lok, da bi ustrelil zmaja. Ali Milos
ga prime za roko in pravi: ,Ne ubijaj takega
junakal!* Nato se splazi sam do jezera, vzame
zmaju peroti in obleko, pa jo prinese pod jelo.

Ko pride zmaj iz vode, ne najde perOt in ob-
leke, zato zavpije: ,,0j, Milos! kje sta mi peroti
in obleka moja? Nikdo drug jih ni vzel kakor ti.
Ne pogubi me! Znam, da si junak, kakersnega Ze
ni rodila druga mati!* Milo§ ga povabi k sebi. Ker
pa zmaj ni imel obleke, poda mu Milog plasé, da
se ogrne. Pod jelo se pozdravljajo in pijo hladno
vince, in zmaj jima pripoveduje, da so ga hoteli
gjeti junaki, ki so bili pred njima na lovu, a on
jih je razgnal na vse strani. Da bi pa dokazal Milos,
kaké je premogel zmaja, poslje Toplico Milana z
zmajevimi perotimi k Lazarju, naj mu jih pokaze in
zopet nazaj prinese. Cudil se je car in junaki toli-
kemu junastvu.

Ko prinese Milan peroti nazaj, vrne jih Milos
zmaju z Jastreba in ta se poslovi od njiju obljubi
jima svojo pomoé v stiski ter odleti. Junaka pa za-
¢éneta lov. Dolgo nista nagla divjadine, kar u ledata
na zeleni grivi (trati) jelena in kosuto. H tro polo-
Zita strele na lok in ustrelita. Milos ustrell kosuto,
Milan pa jelena.

Razveseli se car, ko mu piine cta bogati plen,
in se Jug-Bogdan se spravi z Milo em 1n mu prizna
Jjunastvo.
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Hudo je peklo to Vuka Brankovida. Misli in
misli, kaké bi pogubil junaka. Dezeli Kora-Vlaska
in Kara-Bogdanska sta bili na dolgu; hoteli nista
ve¢ placevati devka carju Lazarju. Poslal je bil sicer
ze Vuka Brankovita in brate njegove, naj izterjajo
davek, ali ti so bili prisli s praznimi rokami domév.
Vuk Brankovié, zvit lisjak, Evetuje torej Lazarju,
naj podlje Milosa po ,harad* (davek, katerega so
placevali od vsake glave) in po daGo. Milos vstane
na vse zgodaj in zasede Zdralina. Heéi Lazarjeva, lepa
Jelisava, nagovori ga z okna, rekoé * ,,Vojvoda Milos,
vérni sluga mcj, ne bhgj se! Kara-Vlazka in Kara-
Bogdanska nedeta plagevati davka zato, ker je bil
poslal car BrankoviGe ponj; ti so tirjali davek po
dvakrat in trikrat, zato sta se uprli deZeli. Ko pa
prides ti v zemljo Kara-Vlatko, vzprejme te Kara-
beg prav prijazno. Ostani dva dni pri njem; a tretji
dan te bode vprasal, kakov posel te je privede! tja.
Pokazi mu carievo pismo, dal ti bode davek rad
in dal t1 bode celo spremljevalcev v zemljo Kara-
Bogdansko. Tam ostani tri dni pri Bogdan-begu.
Cetrti dan te bode vprasal, &esa zeliy; pokaZi mu
pismo, in vse pojde dobro. Ko se pa vrnes, pridi k
méni in povej, kako je bilo!*

Milog se poslovi. Pride v zemljo Kara-Vlasko
in Kara-Bogdansbo, in vse se je zgodilo, kakor mu
je bila pravila Jelisava. Dali so mu radovoljno davek.
Sestdeset mezgov je nosilo denarje, ko je prisel v
Kru ev-dol. Car Lazar mu pride sam naproti, objame
in poljubi ga, pa rece: ,,Odpusti mi, vérni sluga moj,

b*
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gresil sem proti tebi!* Za placdilo mu pa dé héerko
Jelisavo za Zeno in ga postavi za blagajnika vsega
cesarstva. Vuka BrankoviGa je pa jezilo to takd, da
je lezal tri dni in tri no&i v postelji.

Kmalu potem ga poslje Lazar k Latinom, naj
izterja davek. Latini vzprejmé carjevega poslanca z
veliko slavo, kaZejo mu mesto, vedejo ga pred cerkev
sv. Dimitrije in se hvalijo, da drugod nikjer nimajo
tak6 lepih his bozjih. Ta oholost razjezi Miloga;
zalne jim nastevati, koliko slavnih in lepih samo-
stanov in cerkev so postavili srbski carji in vojvode
sebi zadugbine ter konéa z besedami: ,,Kaj je vasa
cerkev! Svoj buzdovan lahko vrzem preko nje !l
Tega mu Latini nefejo verjeti in stavijo tisoé ce-
kinov, da buzdovana ne vrZe preko cerkve. MMilos
si pa zasucde rokave, zgrabi buzdovan ter se moli
Bogu istinemu:

,,Prosti, BoZe i bijela crkvo!
Da se jednom bacim preko tebe:
Ne ¢u na te, nego preko tebe.“1)

Krepko zavihti buzdovan, da se skrije malone
med oblake. Visoko preko cerkve zleti buzdovan in
pade onkraj cerkve na banovo palato, prebije streho
in strop ter ubije dva banova sina in dokaj druge
gospode. Latini se ¢udijo toliki moci; a jesni zgra-
bijo junaka in ga vrZejo v temnico.

Dolgo lez jetnik v jeci ter glela pri oknu, da
bi koga ugledal. Nekega dne ugleda cigana Kosto,

1} Oprosti Bog n bela cernev! Da se vr em jeden-
krat preko tebe: Nedem ndte ne o p e o tebe
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pa mu rede: ,,Po Bogu mi brat, cigan Kosta! Evo
ti treh cekinov, prinesi mi list popirja in peré!*
Kosta mu prinese oboje. Ker pa junak nima ¢&rnila,
rani se s peresom in napi¥e s svojo krvj6é pismo carju
Lazarju in mu pové, kaké in kaj. Cigan nese pismo
carju srbskemu. Ko ta zvé, kaké se godi poslancu
njegovemu, napise drugo pismo latinski gospodi in
jim ga poalje. Bilo je napisano: ,,Cujete li, gospoda
latinska! pustite mi zeta Milosa. Dajte mu davek
od zemlje in obklado tisoé cekinov. Ce ga ne izpu-
stite takdj, vera moja také mi pomogla! s Srbi in
Madjari pridem na vas in opustodim deZelo vaZo z
medem in ognjem I

Latini se prestrasijo, ko preditajo pismo; hitro
izpusté Milosa iz temnice, dadé mu davek in tiso¢
cekinov ter ga izspusté domov.

7. Miloava smrt.

Dolgo je se junacil Milos, pridobil si je slavo
nad vsemi junaki. Za srbsko carstvo pa je bilo vedno
huje. Turki so pritiskali z velikim naporom. Sultan
Murat zbere na Kosovem polji brezstevilno vojsko,
da bi vzel Lazarju cesarstvo. Lazar zbere junake
svoje in jih poslje proti sovrazniku. Predno odide
sam za njim, zbhere gospodo svojo v Krugevei. Od
vseh stranij prihajajo junaki. Vuk Brankovi¢ je
pa vedno le ¢rnil Milosa, &e%, da hode izdati v boji
carja svojega. Lazar ne rece niCesar na to. Zveder
pred odhodom v boj napravi Lazar velike gosti. Na
desno poleg carja je sedel stari Jug-Bogdan s svo-
Jimi sinovi, devetimi Jugovi¢i, a na levo Vuk Bran-
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kovi¢. Polem se je vrstila vsa druga gospdda, in ob
konci mize je sedel vojvoda Milo3 s svojima pobra-
timoma Kosanéicem Ivancm in Toplico Milanom.
Med jedjo vzame Lazar zlato ¢aso polno vina, pa
govori: ,,Komu raj nazdravim to &a%c? Ako napi-
jem po starejsinstvu, napil bodem staremu Jug-Bog-
danu; ako napijemn po gospbdstvu, napil bodem
Vuku Brankovi¢u; ako napijem po milosti, napil bi
Jugovitem; ako napijem po lepoti, napil hi Kosan-
giéu Ivanu; ako napijem po visini, papil bi Toplici
Ivanu: ako pa naj napijem po juna$tvu, napijem
naj vojvodi Milogu. Ali nikomur drugemu ne bodem
napil nego na zdravje Milosu Obili¢u: Zdrav, Milos,
vérni in nejevérni! Prvi moj vérnik in zadnji nejevér-
nik! Jutri me izdas na Kosovem polji; k turs-
kemu Muratu pobegned. Ali zdrav mi bodi! Zdra-
vijeco popij, popij vino, in na dast ti &aza!“ Vse
ostrmi pri teh besedah, Milos pa skoGi na noge,
prikloni se do ¢rne zemlje in reée: ,,Hvala ti, slavni
car Lazar! h ala ti na zdravijci tvoji na zdravijci
in na daru, 2 hvala ti ne bodi na besedi tvoji!
Takoé me ne ubila vera. Jaz nisem bil nikdar ne-
zvest in nikdar tudi ne bodem, ampak jutri mislim
umreti na Kosovem polji za vero hr &ansko. Ne-
zvestnik sedi tebi na levici. Qjf, kleti Vuk Brankovic!
jutri je slavni dan sv. Vida, na Kosov m polj v’ limo,
kdo je zvest, kdo ne ve t! Za Boga m velkega!
jutri zjutraj odid m na Kosovo. Umoril bodem tur-
skega carja Murala. Ako mi Bog da in sreca junaska,
da se vrnem zdrav v Kru cvee, 7 ralnm Vuha Bran-
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kovi¢a, privezem ga na bojno kopje, kakor Zena
kodeljo na preslico ter ga ponesem na Kosovo
polje I* Izpije vino in zapusti gospddo.

Se tisti veder se napoti s pobratimom svojim
Ivanom Kosangitem proti sovrazniku. Toplico Milana
je pustil za vcdjo &eti svoji. Vso noé¢ se plazita
junaka okolo turzkcga tabora da bi zvedcla, kje je
sotor Muratov. Komaj se zafne daniti, prideta
do vode Sitnice. Tam pusti Milog Kosanéica, naj
ga Gaka. Sam preplava vodo in pride brez oroZja
do turskih straZ. Prosi jih, naj ga vedejo k Muratu.
Mislili so Turki, da hole junak izdati svojce, zalo
ga vedejo k sultanu. Glohoko se prikloni Milos Muratu,
kakor bi se mu hotel udati, ali bliskoma potegne
noZ izpod obleke in ga zasadi Murata v prsi, da
se zvrne mriev na tla. Hitro beZ1 junak nazaj proti
Sitnici. Skoro bi bil utekel, ali izpotakne se na
potu in pade na tla. Turki prideré za njim in ga
predré s sulicami, da izdahne junasko duZo svojo.
Tako se ju Zrtvoval za svoj dom in za vero kri-
cansko. Ali turski vojvode zatajé smrt Muratovo.
Hitro vedejo vojske protikrisijanom. Vname se straden
boj. Srbi sekajo Turke po ves dan; veckrat so
jih Ze zapodili, Ali ko se raznese med njimi Zalostna
vest, da je poginil car Lazar, in vidijo, da je zbezal
Vuk Brankovié s konjiki svojimi k Turkom, spusté
se v beg. Také je padlo srbsko carstvo na Vidov
dan 1389. 1. po izdajstvu nezveslega Vuka Branko-
wvica. Milosu pa pojé 3e danes slavo in ¢ast slepci
in jo bodo peli na veke.



Kazalo.

Stran.
Rudolf Habsburgki in bera¢ . . . . . . . . 3
Draga in cena glava . . . . . . . . . .. 3
Sedma zapoved . . . . . . . . . .. &
Povodnji moz . . . . . . . . . . . . .. 4
Predica pod krizem . . . . . . . . . b
Kaké je nekdo strah izplacal . . . . . . . 7
Svinénik . e e e e e e e . 10
Kaks Nubijani krokodile lové .13
Lov na tigre . . . . . . . . . .14
Kit ... ... .. . . v e . . . . .18
Vopuséavi. . . . . . . . .« . . . .. 22
Lov na medveda v severni Ameriki . . . . . 28
Kraljevi¢c Marko . . . . . . . . . . 35
Milog Obili¢ . . . . . . . .. .49



